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ACUERDO Nro. MDI-DMI-2025-0071-ACUERDO

SR. JOHN REIMBERG OVIEDO
MINISTRO DEL INTERIOR

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 82 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, dispone: “(...) El derecho a la
seguridad juridica se fundamenta en el respeto a la Constitucion y en la existencia de normas
Jjuridicas previas, claras, puiblicas y aplicables por las autoridades competentes (...)”;

Que, el numeral 1 del articulo 154 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, dispone a las
ministras y ministros de Estado: “(...) Ejercer la rectoria de las politicas publicas del drea a su
cargo y expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que requiera su gestion (...)";

Que, el articulo 226 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, manda: “Las instituciones del
Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores publicos y las personas que
actiien en virtud de una potestad estatal ejercerdn solamente las competencias y facultades que les
sean atribuidas en la Constitucion y la ley, Tendrdn el deber de coordinar acciones para el
cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos reconocidos en la
Constitucion”;

Que, el articulo 227 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, determina: “La administracion
publica constituye un servicio a la colectividad que se rige por los principios de eficacia,
eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion, descentralizacion, coordinacion, participacion,
planificacion, transparencia y evaluacion”;

Que, el articulo 233 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, determina: “(...) Ninguna
servidora ni servidor publico estard exento de responsabilidades por los actos realizados en el
ejercicio de sus funciones o por omisiones, y serdn responsable administrativa, civil y penalmente
por el manejo y administracion de fondos, bienes o recursos publicos. Las servidoras o servidores
publicos y los delegados o representantes a los cuerpos colegiados a las instituciones del Estado,
estardn sujetos a las sanciones establecidas por delitos de peculado, cohecho, concusion y
enriquecimiento ilicito. La accion para perseguirlos y las penas correspondientes serdn
imprescriptibles y en estos casos, los juicios se iniciardn y continuardn incluso en ausencia de las
personas acusadas. Estas normas también se aplicardn a quienes participen en estos delitos, aun
cuando no tengan las calidades antes sefialadas (...)”;

Que, el articulo 65 del Cédigo Organico Administrativo, dispone: “La competencia es la medida en
la que la Constitucion y la ley habilitan a un 6rgano para obrar 'y cumplir sus fines, debido a la
materia, el territorio, el tiempo y el grado”;

Que, el articulo 4 del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva,
respecto de los principios y sistemas reguladores, establece: "Los dJrganos y entidades que
comprenden la Funcion Ejecutiva deberdn servir al interés general de la sociedad y someterdn sus
actuaciones a los principios de legalidad, jerarquia, tutela, cooperacion y coordinacion, segiin el
caso, bajo los sistemas de descentralizacion y desconcentracion administrativa (...)";

Que, mediante Decreto Ejecutivo Nro. 381 de 30 de marzo del 2022, el Presidente Constitucional
de la Republica, dispone: “Articulo 1.- Escindase del Ministerio de Gobierno, el Viceministerio del
Interior y créese el Ministerio del Interior, como organismo de derecho piiblico, con personeria
Jjuridica dotado de autonomia técnica, administrativa, operativa y financiera, encargado de
formular las politicas para seguridad ciudadana, proteccion interna y orden publico. El Ministerio
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del Interior estard dirigido por un ministro de Estado que serd nombrado por el Presidente de la
Repiiblica (...)";

Que mediante Decreto Ejecutivo Nro. 541 del 21 de febrero de 2025, el sefior Daniel Noboa Azin,
Presidente Constitucional de la Republica del Ecuador, designa al suscrito como Ministro del
Interior;

Que, mediante Memorando Nro. MDI-DMI-2025-0983-MEMO de 13 de mayo de 2025, suscrito
por el sefior Ministro del Interior, en el cual menciona: “Con base a lo expuesto, dispongo a
ustedes, realicen los trdmites administrativos correspondientes para efectuar los siguientes
designaciones a partir del 14 de mayo de 2025: FREILE CORDOVA JAVIER ANDRES, con cédula
0917909988, como Viceministro de Seguridad Ciudadana. (...)”; 'y,

En ejercicio de la facultad conferida en el articulo numeral 1 del articulo 154 de la Constitucién de
la Republica del Ecuador, en concordancia con el articulo 82 del Cédigo Orgédnico Administrativo:

ACUERDA:

Articulo 1.- DESIGNAR al sefior abogado Javier Andrés Freile Cérdova como Viceministro de
Seguridad Ciudadana, desde el 14 de mayo de 2025, quien ejercerd las funciones, atribuciones y
responderd directamente a las disposiciones del Ministro del Interior, para el cumplimiento de los
objetivos institucionales.

Articulo 2.- Encargar del cumplimiento y ejecucion del presente Acuerdo, a la Coordinacién
General Administrativa Financiera y a la Direccién de Talento Humano del Ministerio del Interior.

Articulo 3.- De la notificacién, registro y publicacion en el Registro Oficial, encarguese a la
Direccién Administrativa del Ministerio del Interior.

Articulo 4.- El presente Acuerdo Ministerial entrard en vigencia a partir de la fecha de su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacién en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.-
Dado en Quito, D.M., a los 13 dia(s) del mes de Mayo de dos mil veinticinco.

Documento firmado electronicamente

SR. JOHN REIMBERG OVIEDO
MINISTRO DEL INTERIOR
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ACUERDO Nro. MMDH-MMDH-2025-0003-A

SRA. LCDA. ARIANNA MARIA TANCA MACCHIAVELLO
MINISTRA DE LA MUJER Y DERECHOS HUMANOS

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 1 de la Convencion sobre la eliminacién de todas las formas de discriminacién
contra la Mujer, CEDAW, sefala: “(...) la expresion "discriminacion contra la mujer" denotard
toda distincion, exclusion o restriccion basada en el sexo que tenga por objeto o por resultado
menoscabar o anular el reconocimiento, goce o ejercicio por la mujer, independientemente de su
estado civil, sobre la base de la igualdad del hombre y la mujer, de los derechos humanos y las
libertades fundamentales en las esferas politica. econdmica, social, cultural y civil o en cualquier
otra esfera”;

Que, el literal d) del numeral 124 de la Declaracién y Plataforma de Accién de Beijing, determina
como medidas que han de adoptar los gobiernos: “(...) d. Adoptar o aplicar las leyes pertinentes, y
revisarlas y analizarlas periddicamente a fin de asegurar su eficacia para eliminar la violencia
contra la mujer, haciendo hincapié en la prevencion de a violencia y el enjuiciamiento de los
responsables; adoptar medidas para garantizar la proteccion de las mujeres victimas de la
violencia, el acceso a remedios justos y eficaces, inclusive la reparacion de los daiios causados, la
indemnizacion y la curacion de las victimas y la rehabilitacion de los agresores”;

Que, el articulo 1 de la Constitucién de la Repiblica del Ecuador, establece que el Ecuador es un
Estado constitucional de derechos y justicia;

Que, el numeral 2 del articulo 11 de la Constituciéon de la Republica del Ecuador, prescribe que
todas las personas son iguales y gozan de los mismos derechos, deberes y oportunidades, y que
nadie puede ser discriminado por razones de etnia, lugar de nacimiento, edad, sexo, identidad de
género, identidad cultural, estado civil, idioma, religion, ideologia, filiacién politica, pasado
judicial, condicién socio-econdmica, condicién migratoria, orientacién sexual, estado de salud,
portar VIH, discapacidad, diferencia fisica; ni por cualquier otra distincién, personal o colectiva,
temporal o permanente, que tenga por objeto o resultado menoscabar o anular el reconocimiento,
goce o ejercicio de los derechos. La ley sancionard toda forma de discriminacion;

Que, el numeral 6 y 8 del articulo 11 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, determina:
“El ejercicio de los derechos se regird por los siguientes principios: (...)6. Todos los principios y
los derechos son inalienables, irrenunciables, indivisibles, interdependientes y de igual jerarquia
(...) 8. El contenido de los derechos se desarrollard de manera progresiva a través de las normas,
la jurisprudencia y las politicas publicas. El Estado generard y garantizard las condiciones
necesarias para su pleno reconocimiento y ejercicio. Serd inconstitucional cualquier accion u
omision de cardcter regresivo que disminuya, menoscabe o anule injustificadamente el ejercicio de
los derechos (...)";

Que, el articulo 35 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, dice: “(...). La misma atencion
prioritaria recibirdn las personas en situacion de riesgo, las victimas de violencia doméstica y
sexual, maltrato infantil, desastres naturales o antropogénicos. El Estado prestard especial
proteccion a las personas en condicion de doble vulnerabilidad”;

Que, el numeral 3 del articulo 66 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, expone: “Se
reconoce y garantizard a las personas: (...) 3. El derecho a la integridad personal, que incluye: a)
La integridad fisica, psiquica, moral y sexual. b) Una vida libre de violencia en el dmbito piiblico y
privado. El Estado adoptard las medidas necesarias para prevenir, eliminar y sancionar toda
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forma de violencia, en especial la ejercida contra las mujeres, nifias, nifios y adolescentes,
personas adultas mayores, personas con discapacidad y contra toda persona en situacion de
desventaja o vulnerabilidad; idénticas medidas se tomardn contra la violencia, la esclavitud y la
explotacion sexual (...)”;

Que, el articulo 85 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, indica: “La formulacion,
ejecucion, evaluacion y control de las politicas piiblicas y servicios piuiblicos que garanticen los
derechos reconocidos por la Constitucion, se regulardn de acuerdo con las siguientes
disposiciones: (...) 3. El Estado garantizard la distribucion equitativa y solidaria del presupuesto
para la ejecucion de las politicas publicas y la prestacion de bienes y servicios publicos (...)”;

Que, el articulo 154 de la Constitucién de la Repitblica del Ecuador, dispone: "A las ministras y
ministros de Estado, ademds de las atribuciones establecidas en la ley, les corresponde: 1. Ejercer
la rectoria de las politicas piiblicas del drea a su cargo y expedir los acuerdos y resoluciones
administrativas que requiera su gestion (...)";

Que, el articulo 226 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, expresa: "Las instituciones del
Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores publicos y las personas que
actien en virtud de una potestad estatal ejercerdn solamente las competencias y facultades que les
sean atribuidas en la Constitucion y la ley. Tendrdn el deber de coordinar acciones para el
cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos reconocidos en la
Constitucion”;

Que, el articulo 227 de la Constitucién de la Republica del Ecuador sefiala: “La administracion
publica constituye un servicio a la colectividad que se rige por los principios de eficacia,
eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion, descentralizacion, coordinacion, participacion,
planificacion, transparencia y evaluacion’;

Que, el articulo 280 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, indica: “El Plan Nacional de
Desarrollo es el instrumento al que se sujetardn las politicas, programas y proyectos puiblicos; la
programacion y ejecucion del presupuesto del Estado; y la inversion y la asignacion de los
recursos piuiblicos; y coordinar las competencias exclusivas entre el Estado central y los gobiernos
auténomos descentralizados. Su observancia serd de cardcter obligatorio para el sector publico e
indicativo para los demds sectores”,

Que, el articulo 341 de la Constitucion de la Republica del Ecuador manifiesta: “El Estado
generard las condiciones para la proteccion integral de sus habitantes a lo largo de sus vidas, que
aseguren los derechos y principios reconocidos en la Constitucion, en particular la igualdad en la
diversidad y la no discriminacion, y priorizard su accion hacia aquellos grupos que requieran
consideracion especial por la persistencia de desigualdades, exclusion, discriminacion o violencia,
o0 en virtud de su condicion etaria, de salud o de discapacidad (...)"”;

Que, el articulo 393 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, explica: “El Estado
garantizard la seguridad humana a través de politicas y acciones integradas, para asegurar la
convivencia pacifica de las personas, promover una cultura de paz y prevenir las formas de
violencia y discriminacion y la comision de infracciones y delitos. La planificacion y aplicacion de
estas politicas se encargard a organos especializados en los diferentes niveles de gobierno”;

Que, el articulo 5 de la Ley Organica Integral para Prevenir y Erradicar la Violencia Contra las
Mujeres, sefiala: “El Estado, a través de todos los niveles de gobierno, tiene las obligaciones
ineludibles de promover, proteger, garantizar y respetar los derechos humanos de las mujeres:
nifias, adolescentes, adultas y adultas mayores, a través de la adopcion de todas las medidas
politicas, legislativas, judiciales, administrativas, de control y de cualquier otra indole que sean
necesarias, oportunas y adecuadas para asegurar el cumplimiento de la presente Ley y se evite la
revictimizacion e impunidad. Estas obligaciones estatales constardn en el Plan Nacional de
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Desarrollo y en los Planes de Desarrollo: regionales, provinciales, de los distritos metropolitanos,
cantonales y parroquiales; y, se garantizardn a través de un plan de accion especifico incluido en
el Presupuesto General del Estado”;

Que, el articulo 6 de la Ley Organica Integral para Prevenir y Erradicar la Violencia Contra las
Mujeres, determina: “El Estado es responsable de garantizar el derecho de las mujeres: nifias,
adolescentes, mujeres adultas y mujeres mayores, a una vida libre de violencia. La sociedad, la
familia y la comunidad, son responsables de participar de las acciones, planes y programas para la
erradicacion de la violencia contra las mujeres, emprendidos por el Estado en todos sus niveles y
de intervenir en la formulacion, evaluacion, y control social de las politicas piiblicas que se creen
para el efecto”;

Que, el articulo 13 de la Ley Orgénica Integral para Prevenir y Erradicar la Violencia Contra las
Mujeres, expone: “El Sistema Nacional Integral para Prevenir y Erradicar la Violencia contra las
Mugjeres es el conjunto organizado y articulado de instituciones, normas, politicas, planes,
programas, mecanismos y actividades orientados a prevenir y a erradicar la violencia contra las
mujeres, a través de la prevencion, atencion, proteccion y reparacion integral de los derechos de
las victimas. El Sistema se organizard de manera articulada a nivel nacional, en el marco de los
procesos de desconcentracion y descentralizacion para una adecuada prestacion de servicios en el
territorio. Se garantizard la participacion ciudadana, asi como los mecanismos de transparencia y
rendicion de cuentas a la ciudadania”;

Que, el articulo 20 de la Ley Orgénica Integral para Prevenir y Erradicar la Violencia Contra las
Mujeres, determina que la rectoria del Sistema estd a cargo del ente rector de Justicia y Derechos
Humanos y Cultos. El ente rector del Sistema tiene la facultad de convocar a cualquier otra entidad
publica, privada o de la sociedad civil para dar cumplimiento a lo establecido en la presente Ley;

Que, el numeral 1 del articulo 21 de la Ley Organica Integral para Prevenir y Erradicar la Violencia
contra las Mujeres, establece que seran atribuciones del ente rector del Sistema, entre otras el
“Coordinar la implementacion del Sistema Nacional Integral para Prevenir y Erradicar la
Violencia contra las Mujeres, con las entidades que lo conforman’;,

Que, el articulo 40 de la Ley Orgénica Integral para Prevenir y Erradicar la Violencia Contra las
Mujeres, manifiesta: “Eje de prevencion. Articulard las politicas, planes, programas, proyectos,
mecanismos, medidas y acciones necesarios para la prevencion de la violencia contra las mujeres,
nifias, adolescentes, jovenes, adultas y adultas mayores. La prevencion a través de mecanismos de
sensibilizacion y concientizacion estd dirigida a eliminar progresivamente los patrones
socioculturales y estereotipos que se justifican o naturalizan con el fin de erradicar la violencia
contra las mujeres. En cumplimiento del principio de corresponsabilidad, la sociedad civil y la
familia en todos sus tipos, podrdn proponer, promover y desarrollar actividades para prevenir y
erradicar la violencia contra las mujeres: nifias, adolescentes, jovenes, adultas y adultas mayores
en su diversidad, asi como también, ser parte activa de los planes y programas generados desde el
Estado para el mismo fin”;

Que, el articulo 43 de la Ley Orgénica Integral para Prevenir y Erradicar la Violencia Contra las
Mujeres, explica: “Las autoridades en el dmbito de sus respectivas competencias, deberdn prestar
atencion médica, psicoldgica, socioeconomica y asesoria juridica a las mujeres victimas de
violencia, de manera especializada, interseccional, interdisciplinaria, integral, inmediata y
gratuita”;

Que, el articulo 44 de la Ley Orgénica Integral para Prevenir y Erradicar la Violencia Contra las
Mujeres, determina: “Medidas para la atencion integral. Deberdn implementarse los siguientes
lineamientos y acciones: 1. Disefiar modelos, protocolos y demds normativa de coordinacion
interinstitucional para la atencion integral y especializada a victimas de violencia, que contemplen
y definan la articulacion de los servicios, considerando la especificidad de la atencion de las
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mujeres; 2. Fortalecer la red de servicios especializados y gratuitos de atencion juridica,
psicologica, médica y socioeconémica para las victimas de violencia;, 3. Ampliar la cobertura,
mejorar la calidad de los servicios y fortalecer espacios de atencion integral en violencia, como
centros de atencion especializada y casas de acogida para mujeres victimas de violencia, con
énfasis en el drea rural. 4. Se creardn redes de apoyo entre victimas de violencia, con especial
énfasis en la formacion de promotoras comunitarias; 5. Crear espacios de atencion integral
especializada para dmbitos y tipos especificos de violencia, expuestos en esta Ley;, 6. Crear y
fortalecer espacios fisicos exclusivos, seguros y confidenciales para la atencion a victimas de
violencia en todas las instituciones responsables de su atencion; 7. Garantizar la especializacion y
capacitacion permanente de equipos multidisciplinarios con enfoque de género, derechos humanos
y violencia contra las mujeres, nifias, adolescentes, jovenes, adultas y adultas mayores para
fortalecer la atencion integral de las victimas; 8. Promover la implementacion de politicas de
incentivos socioeconomicos a favor de mujeres victimas de violencia y sus familias, a través de
politicas de accion afirmativa que serdn implementadas por las instituciones publicas y privadas,
conforme a sus competencias”;

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcién Ejecutiva,
ERJAFE, dispone que los Ministros de Estado son competentes para el despacho de todos los
asuntos inherentes a sus ministerios sin necesidad de autorizacién alguna del Presidente de la
Republica, salvo los casos expresamente sefialados en leyes especiales;

Que, en el articulo 1 del Decreto Ejecutivo Nro. 560, de 14 de noviembre de 2018, se decretd la
transformacion del Ministerio de Justicia, Derechos Humanos y Cultos en la Secretaria de Derechos
Humanos, como entidad de derecho ptiblico, con personalidad juridica, dotada de autonomia
administrativa y financiera;

Que, mediante Decreto Ejecutivo Nro. 609, de 29 de noviembre de 2022, se dispone: “Articulo 1-
Cdmbiese la denominacion de la Secretaria de Derechos Humanos por ‘Ministerio de la Mujer y
Derechos Humanos’ como entidad de derecho publico, con personeria juridica y dotada de
autonomia administrativa y financiera. Articulo 2.- El Ministerio de la Mujer y Derechos Humanos
ejercerd todas las competencias, atribuciones, funciones, representaciones, delegaciones,
derechos, obligaciones, presupuesto, recursos, bienes y en general, todos los activos y pasivos que
consten en leyes, decretos, reglamentos y demds normativa vigente, asi como convenios, contratos
y otros instrumentos juridicos de la Secretaria de Derechos Humanos. Articulo. 3.- Declarar a las
Casas de Acogida y Centros de Atencion Integral como parte de la politica piiblica integral de
atencion a mujeres victimas de violencia basada en género, para lo cual se deberd fortalecer los
servicios especializados de atencion y proteccion a victimas de violencia existentes actualmente,
asi como fomentar nuevos servicios con énfasis en el drea rural del territorio nacional (...)”;

Que, el articulo 1 del Decreto Ejecutivo No. 32, de 25 de noviembre del 2023, determina:
“Designar a la sefiora Arianna Maria Tanca Macchiavello como Ministra de la Mujer y Derechos
Humanos”;

Que, el articulo 1 del Decreto Ejecutivo Nro. 192, del 07 de marzo de 2024, sefiala: “Declarar las
Casas de Acogida y Centros de Atencion Integral especializados para mujeres victimas de
violencia basada en género, como servicios de proteccion y atencion esenciales”;

Que, en el marco del cumplimiento de la Ley Organica Integral para Prevenir y Erradicar la
Violencia contra las Mujeres (LOIPEVM) y su Reglamento General, la Secretaria de Derechos
Humanos, actual Ministerio de la Mujer y Derechos Humanos, implementé el Proyecto de
Inversion: “Prevencion de las violencias y fortalecimiento de capacidades para el acceso al empleo
a mujeres 'y grupos en situacion de vulnerabilidad” cuyo objetivo general es: “Fomentar las
habilidades, competencias y capacidades de mujeres y poblaciones LGBTI+ incluyendo programas
para la utilizacion del tiempo libre en nifios, nifias y adolescentes con un enfoque de igualdad y de
derechos humanos”, proyecto que cuenta con dictamen de prioridad emitido por la Secretaria
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Nacional de Planificacién mediante oficio Nro. SNP-SPN-2022-0087-OF de 20 de enero de 2022;

Que, mediante Resolucién Nro. SDH-SDH-2022-0004-R, de 25 de enero de 2022, se designé al
Director del Sistema Nacional de Erradicacién Prevencién y Transformacién de la Cultura de
Violencia y Monitoreo, o quien haga sus veces, como Responsable de la Administracion, Gestion y
Ejecucidén del cumplimiento de metas, objetivos y fines del Proyecto de Inversién “Prevencion de
las violencias y fortalecimiento de capacidades para el acceso al empleo a mujeres y grupos en
situacion de vulnerabilidad”,

Que, con Acuerdo Ministerial Nro. MMDH-MMDH-2024-0007-A, de 12 de noviembre de 2024, la
Ministra de la Mujer y Derechos Humanos acordd: “Aprobar y expedir la “Metodologia de
Seleccion, Entrega y Seguimiento del Capital Semilla”, que se encuentra anexa al presente acuerdo
y forma parte integrante de éste, a fin de ser aplicada en el marco del Proyecto de Inversion:
“Prevencion de las violencias y fortalecimiento de capacidades para el acceso al empleo a mujeres
y grupos en situacion de vulnerabilidad’;

Que, a través de Resolucion Nro. MMDH-MMDH-2024-0012-R, de 13 de noviembre de 2024, se
expide el “Reglamento para el Procedimiento de Asignacién y Funcionamiento de la Comisién
Técnica de Evaluacion para la Seleccion, Entrega y Seguimiento del Capital Semilla”, con el objeto
de regular el procedimiento de otorgamiento y la conformacién, funcionamiento, atribuciones y
responsabilidades de la Comisiéon Técnica de Evaluacién encargada de aplicar la metodologia
sefialada en el considerando precedente;

Que, mediante memorando Nro. MMDH-SPEVMNNA-DSNEV-2025-0151-M de 11 de abril de
2025, la Directora del Sistema Nacional de Erradicacién, Prevencion y Transformacion de la
Cultura de Violencia y Monitoreo, remitié a la Subsecretaria de Prevencién y Erradicacién de la
Violencia contra las Mujeres, Nifias, Nifios y Adolescentes el informe técnico Nro.
MMDH-SPEVMNNA-DSNEC-2025-0001-IT de la misma fecha, mismo que recomienda: “(...)
solicitar al ente rector de Planificacion la modificacion de la subactividad 1.4.1 ‘Alternativa de
sostenimiento para emprendimiento de mujeres y grupos vulnerables (LGBTI+).’, para dar
cumplimiento al Componente 1 “Generar capacidades técnicas, administrativas y de modelo de
negocio que incluya el beneficio del incentivo para mujeres y poblacion LGTBI+";

Que, a través de oficio Nro. MMDH-DPISPPP-2025-0014-O de 11 de abril de 2025, remitido al
Director de Planificacion de la Inversion de la Secretaria Nacional de Planificacion, se solicité: “la
aprobacion y modificacion del texto de la subactividad 1.4.1 ‘Alternativa de sostenimiento para
emprendimiento de mujeres y grupos vulnerables (LGBTI+)’, conforme los textos propuestos en el
informe técnico Nro. MMDH-SPEVMNNA DSNEC-2025-0001-IT, adjunto al presente oficio. Cabe
seflalar que este ajuste permitird continuar con la ejecucion efectiva del proyecto de inversion
beneficiando a 200 mujeres y grupos vulnerables (LGBTI+)”.

Que, mediante oficio Nro. SNP-SGP-SPN-DPI-2025-0004-OF de 25 de abril de 2025, el Director
de Planificacion de la Inversion de la Secretaria Nacional de Planificacion, en atencién al oficio
sefialado en el numeral anterior, indic6: “(...) los cambios solicitados no pueden efectuarse acorde
a los ‘Lineamientos para la presentacion de estudios, programas o proyectos de inversion piiblica’
vigentes”; disponiendo en la parte final del referido oficio, que: “En virtud de lo expuesto, el
Ministerio de la Mujer deberd continuar con la ejecucion del proyecto en el marco de sus
competencias legales”;

Que, a través de Memorando Nro. MMDH-SPEVMNNA-2025-0151-M, de 29 de abril de 2025, la
Subsecretaria de Prevencion y Erradicacion de la Violencia contra las Mujeres, Nifias, Nifios y
Adolescentes remitié el informe técnico MMDH-SPEVMNNA-DSNEV-2025-0004-IT, donde
justifica: “(...) La modificacion de la tarea de entrega de capital semilla por “Incentivos
socioeconomicos bajo asignaciones no reembolsables” no compromete los objetivos, componentes
ni resultados esperados del proyecto. Por el contrario, representa una alternativa viable y
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estratégica que viabiliza y fortalece el cumplimiento de una de las metas principales del
componente 1, que establece que “al afio 2025, se han beneficiado 400 mujeres y poblacion
LGBTI+ con el apoyo a las iniciativas y emprendimientos”. Al mantenerse dentro del mismo marco
de accion y poblacion objetivo, y enfocdndose en los mismos fines de empoderamiento y
sostenibilidad economica, esta tarea permite continuar con el cumplimiento programdtico de forma
eficiente y efectiva. Desde el punto de vista presupuestario, la implementacion y ejecucion de esta
tarea resulta fundamental para asegurar la ejecucion de los recursos asignados al proyecto.
Actualmente, se cuenta con un presupuesto aprobado de USD 1.000.000 para el financiamiento de
las iniciativas propuestas para el 2025, sin embargo, la no suscripcion del convenio con
SENESCYT imposibilita su utilizacion bajo la figura inicialmente prevista. Por ello, la
modificacion de la tarea “Incentivos socioecondmicos bajo Asignaciones no reembolsables”
permite dar uso efectivo y conforme al marco legal vigente a dichos recursos, evitando rezagos en
la ejecucion presupuestaria y asegurando la eficiencia del gasto publico. El componente social en
esta nueva tarea permitird entregar incentivos economicos directos a mujeres y poblacion LGBTI+
que han participado activamente en procesos de capacitacion, formulacion de proyectos y
desarrollo de iniciativas productivas. Estos recursos representan una herramienta clave para
fomentar la autonomia economica, fortalecer la inclusion social y reducir las brechas de
desigualdad (...)”; y solicitd: “(...) de considerar procedente emitir el instrumento juridico
necesario que permita dicha modificacion conforme a la normativa vigente, en concordancia con
lo establecido en el Acuerdo Ministerial MMDH-MMDH-2024-0007-A 'y la Resolucion
MMDH-MMDH-2024-0012-R y todos los documentos legales en los que se haga referencia a dicho
termino, reemplazdndola por la nueva tarea denominada “Incentivos socioecondémicos bajo
asignaciones no reembolsables”;

Que, a través de Memorando Nro. MMDH-SPEVMNNA-2025-0154-M, de 01 de mayo de 2025,
la Subsecretaria de Prevencion y Erradicacién de la Violencia contra las Mujeres, Nifias, Nifios y
Adolescentes sefiala: “(...) En relacion con el Memorando Nro.
MMDH-SPEVMNNA-2025-0151-M, se aclara que el asunto del presente documento corresponde a
lo siguiente: ALCANCE: Solicitud de andlisis y emision de la modificacion del Acuerdo
Ministerial MMDH-MMDH-2024-0007-A 'y de la Resolucion MMDH-MMDH-2024-0012-R.
Adicionalmente, se informa que dicha solicitud se enfoca especificamente en el Acuerdo Ministerial
MMDH-MMDH-2024-0007-A y en la Resolucion MMDH-MMDH-2024-0012-R”;,

Que, es necesaria la modificacién de la denominacion de entrega de “capital semilla” en el acuerdo
ministerial y resolucién antes citadas en los que se hace referencia a dicho termino, reemplazandolo
por “Incentivos socioecondmicos bajo asignaciones no reembolsables” a fin de fortalecer la claridad
técnica y juridica de la intervencién, optimizar la ejecucion presupuestaria, mejorar la viabilidad
operativa del proyecto y asegurar el cumplimiento de sus objetivos y metas; y,

En ejercicio de las atribuciones conferidas en el numeral 1 del articulo 154 de la Constitucién de la
Reptiblica del Ecuador, el articulo 130 del Cédigo Organico Administrativo, el articulo 17 del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcién Ejecutiva; y, el articulo 1 del Decreto
Ejecutivo Nro. 32 de 25 de noviembre de 2023,

RESUELVE:

Articulo 1.- Reformar el Acuerdo Nro. MMDH-MMDH-2024-0007-A, de 12 de noviembre de
2024, mediante el cual se aprobd la “Metodologia de Seleccion, Entrega y Seguimiento del Capital
Semilla”, modificando en la totalidad de su contenido el término “capital semilla” por “Incentivos
socioeconémicos bajo asignaciones no reembolsables”.

Articulo 2.- Reformar la Resoluciéon Nro. MMDH-MMDH-2024-0012-R, de 13 de noviembre de
2024, mediante la cual se expidi6 el Reglamento para el Procedimiento de Asignacién y
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Funcionamiento de la Comisién Técnica de Evaluacién para la Seleccion, Entrega y Seguimiento
del Capital Semilla, modificando en la totalidad de su contenido el término “capital semilla” por
“Incentivos socioecondmicos bajo asignaciones no reembolsables”.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Encéarguese de la ejecucion del presente Acuerdo a la Subsecretaria de Prevencion y
Erradicacion de la Violencia contra las Mujeres, Nifias, Nifios y Adolescentes y a la Direccién del
Sistema Nacional de Erradicacién Prevencion y Transformacion de la Cultura de Violencia y
Monitoreo.

SEGUNDA.- Encarguese a la Coordinacién General Administrativa Financiera, la publicacion del
presente instrumento ante el Registro Oficial del Ecuador.

TERCERA.- Encirguese a la Direccién de Comunicacién Social, la publicacién del presente

instrumento en la pagina web del Ministerio de la Mujer y Derechos Humanos, y su difusién a
través de las plataformas digitales de comunicacioén institucional.

DISPOSICION FINAL

UNICA.- El presente acuerdo entrard en vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su
publicacién en el Registro Oficial.

Dado en Quito, D.M., a los 01 dia(s) del mes de Mayo de dos mil veinticinco.

Documento firmado electronicamente

SRA. LCDA. ARIANNA MARIA TANCA MACCHIAVELLO
MINISTRA DE LA MUJER Y DERECHOS HUMANOS

Firmado electrénicamente por
ARIANNZ; MARIAp TANCA
:MACCHIAVELLO

idar dnicamente con FirmasC
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ACUERDO DE COOPERACION Y DE FACILITACION DE INVERSIONES ENTRE LA
REPUBLICA DEL ECUADOR Y LA REPUBLICA FEDERATIVA DEL BRASIL

La Repibica Federativa del Brasil y la Repiblica del Ecuador, en adelante designados como las
"Partes” o individualmenle comeo "Pare”,

PREAMBULO

Deseando reforzar y profundizar los [azos de amistad y e espintu de cooperacion continua entre
las Parles,

Buscando crear y manlener condiciones favorables a las mversiones de inversionisias de una
Parte en el termtono de |a olra;

Tratando de estimular, aglizar y apoyar inversiones bilaterales, abriendo nuevas micialvas de
integracion entre los dos palses;

Reconociendo el pape! fundamental de la inversion en 1a promocion del desarmolio soslenitie, del
crecimiento econdmico, de la reduccion de la pobreza, de la creaciin de empleo, de la expansion
de la capacidad produectiva y del desarrofio humand;

Entendiendo que el establecimienlo de una asociacién estrategica entre [as Partes en materia de
inversian tragra amphos y mutuos beneficios,

Reconociendo la importancia de fomentar un ambienle transparente, agl y amqgable para la
inversion de las Parles,

Reasegurando a la aulonomia y el espaca reglamentano,

Deseando fomenlar y estrechar los conlactos entre el seclor privado y los Gobiernos de los dos
palsas, y

Tratando de crear un mecanismo de diglogo 1écnico e iniciativas gubemamentaies gue contnbuyan
a un aumento sigrificativo de la inversian mulua,

ACUERDAN LO SIGUIENTE:

PARTE |
Ambito de Aplicacion y Definiciones

Articulo 1. - Objetivo
1. El ohjetivo de esle Acuerdo es promover |a cooperacion enbre las Parles con el fin de facititar y

promover Ia inversiin mutua, medianle el establecimiento de un marco institucional para la gestion
de una agenda de cooperaciin y de faclilacidn de inversiones, y mecansmos para [a mitigacion de

12



Registro Oficial - Suplemento N° 50 Lunes 2 de junio de 2025

riesqos y la prevencion de confliclos, entre ofros instrumentos mutuamente acordados por las
Parles.

Articulo 2. - Ambito de Cobertura y Aplicacian

1. El presente Acuerdo cubre a todas las inversiones, realizadas antes o después de su entrada en
YHJOF,

2. Las disposiciones de este Acuerdo no se aplicardn a las inversiones cublertas respecto de
medidas existenies anles de la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo. Esto no impide que
las partes discutan temas de interés mutuo relativos a dichas medidas en el Comité Conjunto
eslablecido mediante el articulo 18.

3. El presente Acuerdo no podra de ninguna manera limitar los derechos y beneficios que un
inversionista de una Parte tiene de conformidad con la legislacion nacional o internacional en el
termtorio de fa otra Parte.

4. Para mayor cerneza, las Partes reafirman que el presente Acuerdo serd aplicado sin perjuicio de
los derechos y obligaciones derivadas de los Acuerdos de la Organizacion Mundial de Comercio,

5. Lo dispueslo en este Acuerdo no impide [a adopodn y aplicacion de nuevos requisilos o
restricciones a los inversionisias y sus inversiones, siempre y cuando no sean disconformes con
esle Acuerdo.

Articulo 3 - Definicionos

1. Para los propdsitos de esle Acuerdo:

1.1 "Estade Anfitrién” significa la Parle donde se encuentra la inversidn,

1.2 “Empresa” significa cualquier entidad constituda u organizada conforme a la legisiacion
nacional aplicable, ienga o no fines de lucro y sea de propiedad prvada o gubemamental,

1.3 "Inversion™ significa una inversion directa de un inversionisia de una Parte, eslablecida o
adquinda de conformidad con las leyes y reglamentos de la olra Parle, que permila ejercer un
control o un grado significativo de influencia sobre la gestién de la produccion de bienes o
prestacion de servicios en el temlono de la olra Parte, y que lenga las caracleristicas de una
inversian, que incluye el compromiso de capital, el objetivo de establecer un interés duradero, la
expeclaliva de ganancia o ubfidad y Ia asuncidn de nesgos.

Una inversion puede revestic [as formas siguentes:

a) una empresa,

b} acciones, capital u otras formas de participacion en el capital social de una empresa;
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¢ propiedad mueble o inmueble y cualesquier otros derechos de propiedad, como 1 hipoleca,
gravamen, prenda, usufructo y derechos similares;

d) la concesion, licencia o autonzacion olorgada por el Estado Anfitridn al inversionista de la
otra Farte,

g} instrumentos de deuda o préslamaos de una empresa:
i} cuandola empresa es una filial del invarsor, g,
(1) cuando lafecha de vencimiento onginal del préstama sea por lo menos de tres anos,

i} los derechos de propiedad intelectual tal como se define o se hace referencia en el Acuerdo
sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad Inteectual relacionados con el Comercio
de la Organizacidn Mundial del Comercio (ADPIC).

1.3.1 Para mayor cerleza, "Inversion” no incluye:
a) una orden o sentencia presentada en una accidn judicial o administrativa;

b) titulos de deuda emitidos por una Parte o préstamos concedidos por una Parte a la olra
Farte, bonos, obligaciones (debentures), préstamos u otros instrumentos de deuda de una
empresa del Estado de una Parte que esta Parle trate como deuda pablca;

c) las inversiones de carera, que no posibilitan al inversionisia grado significativo de
influgncia en la gestion de la empresa

d) reclamacicnes pecunianas denvadas exclusivamente de contratos comerciales para la
venla de bienes o senvicios por parte de un nacional o de una empresa en el temtono de
una Parle a un nacional o una empresa en lemitono de olra Parle, o el olorgamiento de
crédito en relacién con una ransaccion comercial, o cualesquiera olras reclamaciones
pecuniarias que no conlleven los tipos de interés dispuesios en los incisos (a) al (f)
anleriores

1.4 “Inversionista” significa un nacional, residente permanente, o empresa de una Parte, que ha
realizado una inversidn en el temtono de la otra Parte a condicion de que no esté conlrolada en
ultima instancia por un nacional del Estado Anfitnon.

1.5 “Nacional” significa una persona natural que tene la naconalidad de una Parte, sequn su
ordenamiento juridico.

1.6 "Rendimientos” significa los valores oblenidos por una inversidn, incluyenda el lucro, intereses,
ganancias de capital, dividendos o “royalties”.

1.7 “Medida” significa cualquier ley, reglamento, regla, procedimiento, decisidn, disposicidn
administrativa, o cuakyuier otra dispasicion adoptada por una Parte.
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18 “Territorio” significa: el lemitorio, incluyendo sus espacios lemesties y aéreos, la zona
econdmica exclusiva, el mar territorial, plataforma continental, suelo y subsuelo, dentro del cual la
Parte ejerce sus derechos soberanos o de jurisdiceidn, de conformidad con el derecho intemacional
y con su legislacion inlema.

1.9 “Acuerdo sobre los ADPIC" significa el Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de
Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio, contenido en el Anexo 1 C del Acuerdo por el
que se establece la Organizacidn Mundial del Comercio

PARTEII
Medidas de Regulacion y Mitigacion de Riesgos

Articulo 4 - Admision y Tratamignto

1. Cada Parte olorgard los derechos concedidos en el presente Acuerdo a las inversiones de la ofra
Parte establecidas en su territorio de conformidad con sus leyes y regulaciones.

2. Cada Parle olomard a los inversionistas de |a ofra Parte y sus inversiones un tratamiento
ajustato al debido proceso kegal.

3. De conformidad con los prncipios del presente Acuerdo, cada Parle asegurara que lodas las
medidas que afecten a la inversion sean administiradas de manera razonable, objgtiva e imparcial,
de conformidad con su ordenamiento juridico.

Articula 5 - Trata Nacional

1. Sujeto a sus leyes y requlaciones vigenles a la fecha en que este Acuerdo entre en wgor, cada
Parte olorgard a los inversionistas de a otra Parte, un trato no menos favorable que el que
olorgue, en cifcunstancias simiares, a sus propios inversionistas, en lo referente al
establecimiento, adquisicidn, expansion, administracsdn, conduccion, operacion y venta u olra
forma de disposicidn de las inversiones en su temiona,

2. Sujeto a sus leyes y requlaciones wigentes a la fecha en gue este Acuerdo entre en vigor, cada
Parte otorgara a las inversiones e inversionistas de la otra Parte, un trato no menos favorable
que el que olorgue, en circunstancias similares, a las inversiones de sus propios nversionistas,
en lo referente al establecimiento, adquisicidn, expansion, administracidn, conduccion,
operacion y venla u otra forma de disposicién de [as inversiones en su femtono.

3. Para mayor certeza, que el ralamiento sea acordado en “circunslancias simiares” depende de
la tolalidad de las circunstancias, incluso que el tratamiento relevante disbnga entre
inversionistas o inversiones sobre 13 base de objetivos legitimas de interes pablco.

4. Este articulo no se inferpretara en el sentido de obligar a las Parles a compensar desventajas
compelitivas intrinsecas que resulten del caracler de extranjero de los inversionistas y sus
inversiones,
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5 Mada en esle Acuerdo se inlerprelara en el sentido de prohibir o restningir a una Farle designar,
maniener o establecer un monopobo estalal o una empresa estatal conforme a su legislacion,

6. Este Articulo no se aplica a los subsidios o donaciones otorgados por una Parte, incluyendo
préstamos, garantias y sequros, con garantia del Estado, sin perjuicio de que el asunto pueda
sar tratado en el Comité Conjunto para la Administracion del Acuerdo previsto en el Articulo 18.

Articulo B - Tralo de Nacion Mas Favorecida

1. Sujeto a sus leyes y regulaciones vigentes a la fecha en que esle Acuerdo entre en vigor, cada
Parle olorgard a los inversionistas de la otra Parle un trato no menos favorable que el que
olorgue, en circunstancias similares, a los inversionistas de un Estado no Parte en lo referente al
esiablecimienlo, adquisicidn, expansion, administracidn, conduccidn, operacion y venla u otra
{orma de disposicion de las inversionges en su temtono,

2. Sujalo a sus leyes y requlaciones vigentes a la fecha en que este Acuerdo entre en vigor, cada
Parte otorgara a las inversiones de los inversionistas de la otra Parle un Iralo no menos
favorable que el que le olorgue, en circunstancias similares, a las inversiones en su temtono de
un inversionista de un Estado que no sea Parte, en lo referente al establecimienlo, adqursicion,
expansion, administracion, conduccion, operacion y venla u otra forma de disposicion de las
inversiones en su lemiona.

3. Este Articulo no se inlerprelara como:

a) una obligacion de una Parte para dar a un inversionisia de la otra Parle o a sus inversiones el
beneficio de cualquier fratamiento, preferencia o priviegio que sura de:

(i} disposiciones relacionadas con la solucidn de controversias en malena de inversiones
contenidas en un acuerdo intermacional de inversidn, incluido un acuerdo que conlenga
un capitulo de inversiones; a,

(i) cualquier acuerdo comercial intemacional, incluso acuerdos tales como los que crean una
organizacdn de integracidn econdmica regional, zona de hbre comercio, unidn aduanera
o mercado comun del cual una Parte sea miembro antes de la enlrada en wigor del
Acuerdo.

b la posibiidad de invocar, en cualquier mecanismo de solucidn de controversias, estandares de
trato contenidos en un acuerdo intermnacional de inversiones o en un acuerda que confenga un
capitulo de inversiones del cual una de las Parles de esle Acuerdo sea parte anles de la
entrada en vigor del Acuerdo.

4. Para mayor certeza, el presente Acuerdo no se aphca a las disciplings relativas a comercio de

senvicios contenidas en cualquier acuerda intermnacional vigenle o firmado antes de 1a entrada en
vigor de este Acuerdo.
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5. Para mayor cerleza, que el tratamiento sea acordado en ‘circunstancias similares”, depende de
la tolabdad de las circunstancias, incluso gue el tatamiento relevante distinga entre
inversionistas o inversiones sobre |a base de ohjgtivos legitimos de interes puliico.

6. Este Articulo no se aplica a los subsidios o donaciones oforgados por una Pare, incluyendo
préstamas, garantias y sequros, con garantia del Estado, sin perjuicio de que el asunto pueda
ser tratado en el Comité Conjunto previsto en el Articulo 18,

Articulo 7 - Expropiacion

1. Las Partes no podran nacionalizar ni expropiar las inversiones cubiertas por el presenle
Acuerda, salvo que sea.

a) per necesidad o utihdad pablca o por interés soCial.
b} de forma no discriminalonia;

¢) medianie el pago de una indeminizacion, de acuerdo con los pamafos 2 a 4 de este
Articulo; y.

d) de conformidad con el debido proceso legal,
2. Laindemnizacion debera:

a) ser pagada sin demoras indebidas, de conformidad con el ordenamiento juridico dal
Estado Anfilrién;

b} serequivalenie al valor que tenga la inversidn expropiada inmediatamente anfes que la
medida expropiatoria se haya llevado a cabo (en lo sucesivo, denominada Yecha de
valoracion’),

c) no reflejar ningan cambso en el valor debido a que la inlencion de expropiar s& conocd
con antelacidn a la fecha de valoracidn, y,

d) ser lbremente pagable y lransferible, de acuerdo con el Adiculo 10 sobre
Transferencias.

3. Laindemnizacion a pagar no sera infenor al valor en la fecha de valoracidn, mas los intereses a
un tipo comercial fiiado con ameglo a crilenos de mercadoe para dicha moneda devengados
desde |a fecha de valoracién hasta la fecha de pago, de acuerdo con la legislacién del Estado
Anfitnon

4. Las Partes coopararan para mejorar el conocimiento de sus respectivas legislaciones nacionales
en matenia de expropiacion de 1a nversian,
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5, Para mayor certeza, este articulo stlo preveé la expropiacion direcla, en donde una inversion es
nacionalizada o de otia manera expropiada directamente mediante la transferencia formal del
tituba o del derecho de dominio.

6. El inversionista afeclado tendra derecho, de conformidad con la ley de la Parte que realice la
gxpropiacidn, a 1a revision de su caso, por parte de las aulondades adminisiratvas, judiciales u
oiras auloridades competentes e independiantes de la Parte, para determinar si la expropiacion
y &l avalio de su inversion se han adoplado de conformidad con lo dispueslo en esle Ariculo.

7. Este Ariculo no se aplica a la expedicin de licencias obfigatorias otorgadas en relacin a
derechos de propiedad intelectual, o a 1a revocacion, limitacion o creacion de dichos derechos
en la medida que dicha expedicin, revocacion, imitacidn o creacidn sea compatible con el
Acuerdo sobre los ADPIC. Para mayor certeza, el término “revocacion” de derechos de
propiedad intelectual referido en este pamafo incluye la cancelacion o nubdad de dichos
derechas, y el témino “imitacion” de derechos de propiedad intelectual tambign incluye las
excepciones a dichos derechos,

Articulo 8 - Compensacion por Pérdidas

1. Los inversionistas de una Parte cuyas inversiones en ef temitodio de |2 otra Parte sufran péerdidas
debidas a confiicto armado intemacional o intermo, revoluciin, estado de emergencia nacional,
insurreccian, disturbio o cualquier otro aconiecimiento similar, recibiran de esta oltima Parte un
trato en cuanto a reshitusdn, indemnizacidn u otra forma de compensacion no menos favorable
gue el que olorgue a sus inversionistas o a los inversionistas de un tercer Eslado, o lo que sea
miés favorable al inversionista afectado.

2. Cada Parte proveera al inversionista la resbitucdn, compensacion o ambas, segun sea
apropiado, conforme al Articulo 7 (Expropiacion) del presenie Acuerdo, en el caso que
inversiones sufran pérdidas en su temitorio en cuakquier sifuacién conlemplada en el paralo 1
de esle Articulo, que resulten de:

a) larequisicion de su inversidn o de parte de alla por las fugrzas o autoridades de esta dltma
Parte; o,

b} la destruccidn de su inversin o de parie de ella por las fuerzas o autondades de esla
ultima Farte.

Aricule 9 - Transparencia

1. Cada Parte garantizara que sus leyes, requiaciones, procedimientos y resoluciones
administrativas de aplicacién general relativos a cualquier asunto cubserto por esle Acuerdo, en
particular en respecto de fa calficacdn, la concesidn de hcencas y la certficacdn, sean
publicados sin demora y puestos a disposicion, en la medida de lo posible, en formalo

electrdnico, de manera {al que se permita que las personas inleresadas y la otra Parte tengan
conocimiento de los mismaos,

18



Registro Oficial - Suplemento N° 50 Lunes 2 de junio de 2025

2 Cada Parle se esforzara para permitic oportunidades razonables a aquellos inleresados para
expresar su opinidn sobre 1as medidas propuesias.

3. Siempre que sea posible, cada Pare dara publicidad sobve este Acuerdo a sus rﬁpectims
agenles financieros piblicos y privados, responsables de la evaluacidn técnica de los riesgos y

de |a aprobacion de los préstamos, créditos, garantias y seguros relacionados con la inversidn
en el temtonio de la olra Pare

Articulo 10 - Transferencias

1. Las Partes permitiran que la lransferencia de los fondos relacionados con una inversion se haga
ibremente, sin demora indebida y previo cumplimiento de los requisitos eslablecidos en su
ordenamiento juridico inlemo, desde y hacia su terrtorio. Las transferencias se efectuaran en
una moneda de libre convertibilidad al tipo de cambio vigente en el mercado a [a fecha de |a
transferencia, una vez cubieras 1as tasas e impuesios de ley.
Dichas transferencias incluyen:

a) la coninbucion inicial al capital o foda adicin de los mismos en relacion con el
mantenimento o la expansion de esa inversion;

b) los rendimientos direclamente relacionados con la inversian,
c) el producto de la venta lotal o parcial o hquidacson tolal o parcial de la inversian;

d] los pagos de cualquier préstamo, incluidos los intereses sobre el mismo, direclamenie
relacionados con la inversin; y,

g} elimporte de una indemnizacion.

2. Sin perjuicia de lo dispuesto en el parafo 1, una Parle puede evitar una transferencia medianie
la aphcacion equitativa, no discriminalona y de buena fe de sus leyes relativas a:

a) quiebra, insolvencia o proteccion de los derechos de los acreedores,

b} infracciones penales:

c) reportes financieros o manfenimiento de registros de transferencias cuando sea necesaro
para colaborar con el cumplimiento de |a ley o con las aulondades financieras regulatonas,

o,

d) la garantia para el cumplimiento de senlencias o laudos diclados en procedimientos
judiciales o administrativos.

3. Nada en este Acuerdo afectara al derecho de una Pare a adoplar medudas reglamentanas

relativas a la balanza de pagos duranle una crsis de balanza de pagos. ni afeclara a los
derechos y obligaciones de los miembros del Fondo Monetario Inlemacional contenidos en el
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Convenio Constitutiva del Fondo, en particular &l uso de medidas cambianas que eslén en
conformidad con las disposiciones del Convenio,

4. La adopcion de medidas restrictivas temporales a las transferencias en el caso de la exsiencia
de graves dificultades de balanza de pagos, debe ser no discriminatoria y de conformidad con
los articulos del Convenio Constitutive del Fondo Monelano Internacional.

Articulo 11 - Medidas Tributarias

1. Mada en el presente Acuerdo afeclara los derechos y obligaciones de las Partes bajo cualquier
normativa tbutaria. En el evenlo de cualquier confiicto entre las disposiciones de esle Acuerdo
y cuglquier tipo de normativa tbutaria, las disposiciones de la normativa tnbutana prevaleceran,

2. Ninguna dsposicién del presente Acuerdo se interpretara como una obligacidn de una Parte
para dar a un inversionista de 13 ofra Parfe, en relacidn con sus inversiones, el beneficia de
cuglquier tratamiento, preferencia o privilegio resultante de un acuerdo para evitar la doble
imposicidn, actual o futura, del cual una de las Pares de esle Acuerdo sea parle o se converla
&n una parta.

3. Ninguna disposicion del presente Acuerdo s2 injerpretara de maneta que se evite 1a adopcion o
gjecucion de cualquier medida destinada a garantizar Ia imposicion o recaudacion equitativa o
efectiva de impuestos conforme a lo dispuesto en la legislacion de las Pares, ssempre y cuando
esa medida no se aplique de manera que constituya un medio de discriminacion arbitrano o
imjustificable o una restriccion encubserta.

Articulo 12 - Medidas Prudenciales

1. Nada en esle Acuerdo se inferprefara para impedic que cualquier Parle adople o manlenga
medidas prudenciales (ales coma:

a) la proleccion de los inversionistas, depositantes, participantes en el mercado financierg,
tilulares de pdfizas, beneficianos de polizas, o personas con quienes alguna institucion
financiera lenga una deuda fiduciania;

b) el mantenimiento de la segunidad, solidez, integridad o responsabadad de inshituciones
financieras; y

) asequrar la integndad y estabilidad del sistiema financiero de una Parte.

2. Cuando esas medias no sean conformes a las disposiciones del presente Acuerdo, no se
ullizardan como medio de eludir los compromisos u obligaciones conlraidos por |3 Parte en el
marco del presenle Acuerdo.

Articulo 13 - Excepciones de Seguridad

1. Nada de lo dispuesto en esle Acuerdo se interpretara en el sentido de impedir que una Parte
adople o mantenga medidas destinadas a preservar su sequndad nacional u orden pubbco,

20



Registro Oficial - Suplemento N° 50 Lunes 2 de junio de 2025

aplicar |as disposiciones de sus leyes penales o cumplir con sus obiigaciones con respecto al
mantenimiento de la paz y la seguridad intemacionales, de conformidad con las disposiciones
de la Carta de las Naciones Unidas.

2. Mo eslaran sujelas al mecanismo de solucidn de conltroversias previsto en este Acuerdo, las
medidas que una Parte adopte en virtud del parafo 1 de esle Arliculo, ni la decision basada en
sus leyes de sequridad naconal u orden piblico que en cualguier tiempo prohiba o restrinja la
realizacion de una inversitn en su lemitonio por un inversionisia de olra Parte.

3. Nada de lo dispuesio en este Acuerda se interpretara en el sentido de exigir a cuaiquiera de las
Partes suministrar informacion cuya divulgacién seria, a su juicio, conlrania a los intereses
gsenciales de su segundad

Articulo 14 - Responsabilidad Social Corporaliva

1. Los inversionistas y sus imversiones se esforzardn por lograr e mas aflo nivel posible de
coninbucion al desarrollo sostenible del Estado Anfitidn y la comunidad local, a través de (3
adopcidn de un allo grado de practicas socialmenie responsabies, sobre la base de los
principios ¥ normas voluntanias establecidas en el presente Articulo,

2. Los inversionistas y sus inversiones deberan desarroliar sus mejores esfuerzos para cumplir
con los siguientes principios y normas para una conducla empresanal responsalie y coherente
con las normas vigentes en el Estado Anfitnon receplor de fa inversion:

a) contribuir al progresa econdmico, social y medio ambiental, con miras a lograr un desarrolio
sostenibla;

b) respetar los derechos humanos intemaconalmente reconocdos de las personas
involucradas en las actividades de las empresas,

c) estimular la generacion de capacidades locales mediante una estrecha colaboracion con [a
comunidad local,

d) fomentar la formacion del capilal humano, en especial medianle la creacdn de
oportunidades de empleo, y ofreciendo capacitacion a los empleados,

e) abstenerse de buscar o de aceptar exgnciones no conlempladas en el marco legal o
regulalono relacionadas con los derechos humanos, el medio ambiente, la salud, la
sequndad, el trabajo, el sistema Inbutana, los incentivos financieras, u ofras cueshones,

f) apoyar y defender los principios de buen gobiemo corporativo, y desamoilar e implementar
buenas practicas de gobiemo corporativo;

) desarmoliar e implementar practicas aulodiscipinarias y sislemas de geston eficaces que

promuevan una relacion de confianza mutua entre las empresas y las sociedades en |as
que ejarcen su activdad,
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h] promover el conacimiento y el cumplimiento, por parte de los empleados, de las paliticas de
empresa mediante la difusidn adecuada de las mismas, incluso a través de programas de
capacilacion,

i) abstenerse de tomar medidas discriminalonias o disciplnanas contra los trabajadores que
glaboren, de buena fe, informes para la direcodn o, en su caso, para las aulondades
piiblicas competentes acerca de practicas contrarias a la ley o a las paliticas de la
EMpresa,

I fomentar, en la medida de ko posible, que sus socios comerciales, incluidos los proveedores
y conlratistas, apbquen los principios de conducta empresarial compatbles con los
principios previslos en este Articulo, v,

k) abstenerse de cualquier injerencia indebida en las actividades polibicas locales.
Articulo 15 - Denegacion de Beneficios

1. Una de las Partes Contralantes puede denegar los beneficios del presente Acuerdo si el
inversionista na cumple con kos requenmientos establecidos en el Ariculo 4.1

2. Los beneficios podran ser denegados en cualquier momento por el Estado Anfitnon de la
inversion, incluso una vez que haya sido iniciado cualquier reclamo de conformidad con el
mecanismo de solucidn de conbroversias previsio en este Acuerdo y siempre que se cumpla
cualquiera de las siguienies condicones:

a) una empresa sea controlada directa o indireclamente por, o bajo un grado significativo de
influencia de, personas naturales o juridicas de un pais no Parle y esa empresa no tiene
actividades comerciales sustanciales en el tlemtono del Eslado Anfitndn;

b) una empresa sea controlada directa o indirectamente por, o bajo un grado significativo de
influencia de, personas naturales o juridicas de la Pare que denega y e5a empresa no
tiene actividades comerciales sustanciales en el temitono de la ofra Farte,

c) sehacomprobado judicialmente o administrativamente de acuerdo al ordenamiento juridico
de las Partes gue el inversionisla ha incurido en aclos de corrupcion respeclo de la
inversion efectuada.

Articulo 16 - Medidas sobre Inversiones y Lucha contra la Corrupcion y [a liegalidad

1. Cada Pare asequrara que se adopten medidas y esfuerzos para prevenir y combatir |a
cormupcion, el lavado de activos y la financiacion del terrorismo en relacidn con las matenas
cubkertas por este Acuerdo de conformidad con sus leyes y requlaciones.

2. Nada de lo dispueslo en este Acuerdo obhgara a cualquier de las Partes a proleger inversiones
realizadas con capitales o activos de origen ilicilo o inversiones en cuyo establecimiento u
operaciin se comprobaron actos de comupcion U otros ilicitos para los cuales la legislacion
nacional prevea la punicidn por pérdida de activos.
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Articulo 17 - Disposiciones sobre Inversiones y Medio ambiente, Asuntos Laborales,
Derechos Humanos y Salud

1. Nada de lo dispuesto en este Acuerdo se inlerpretara como impedimenio para que una Parte
adopte, mantenga o haga cumplir cuaiquier medida, que considere apropiada para garantizar
que las actividades de inversidn en su terilorio se efectien tomando en cuenta la legisiacion
laboral, ambiental, de derechos humanos o de salud en esa Pare, siempre y cuando esa
medida no se aplique de manera que constituya un medio de desciminacdn arbitraria o
injustificable o una restriccion encubierta.

2. Las Parles reconocen que no es apropiado estimular 1a inversidn disminuyendo los estandares
de su legisiacin laboral, de derechos humanos, ambéental o de sus medidas de salud. Por lo
tanto, cada Parte no modificard o derogara. ni ofrecera la modificacion o la derogacion de esla
legislacion para estimular el establecimiento, mantenimignio o expansidn de una inversion en
su termitonio, en la medida que dicha modificacidn o derogatonia implique |a disminucidn de sus
estandares laborales, ambientales o de salud. Si una Parle considera que otra Pare ha
ofrecido esle tipo de incentivas, las Partes tralaran el asunio a traves de consullas

PARTE Il
Gobernanza Institucional y Prevencion de Controversias

Articulo 18 - Comité Conjunto para la Administracion del Acuerdo

1. Alos efectos del presente Acuerdo, las Partes establecen un Comité Conjunto para la gestién
del presente Acuerdo (en adelanie "Comité Conjunio’).

2. Este Comité Conjunto sera integrado por representantes de los Gobiernos de ambas Partes,
designados por sus respectivas Gobiemos.

3. El Comitdé Conjunlo se reunira en las ocasiones, los lugares y a traves de los medios que las
Parfes acuerden. Las reuniones se celebraran al menos una vez al afio, altemando la
presidencia entre las Partes.

4. ElComilé Conjunto tendra Ias siguientes funcanes y responsabilidades:

a) supervisar la aplicacidn y ejecucion del presenle Acuerdo,

b} discutir y compartir oportunidades para la expansion de la inversion mulua;

¢) coordinar |a aplicacion de la cooperacion mutuamente acordada y programas de
facilitacion,
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ANEXO |
AGENDA PARA MAYOR COOPERACION Y FACILITACION DE INVERSIONES

La agenda que aparece a conlinuacion representa un esfuerzo inicial para mejorar fa c::_rop-eraciﬁﬂ ¥
facilitacian de inversiones entre las Partes y podra ser ampliada y modificada en cualquier momento
por el Comité Conjunto,

a. Pagos y transferencias

i, La cooperacion entre las autoridades financieras se fijara en el objetivo de faclitar las remesas de
capital y de divisas entre las Partes

b. Visados

1. Cada Parte debera faciitar, cuando posible y conveniente, |a libre circulacion de los gerenles,
eiecutivos y empleados cualificados de los agentes econdmicos, entidades, empresas e
inversionisias de la ofra Parte.

i, Respectando la legislacion nacional, las autordades de inmigracion y de trabajo de cada Parte
deberan buscar un entendimiznlo comin con el fin de reducir el tiempo, los requisitos y 1os coslos
para oforgar los visados adecuados a los inversionislas de [a olra Parte.

. Las Partes negociaran un acuerdo mutwamenie aceptable para faciilar los visados para los
inversionistas con el fin de ampliar su duracién y estadia.

¢ . Los reglamentos técnicos y ambientales

I Suigtas a su legslacion naconal, las Partes eslableceran procedimientos expeditos,
transparenies y agiles para la expedicidn de documentos, hcencias y certficados relaconados con
el pronto establecmienio y manlenimignio de la inversién de la otra Parle.

i, Cuglguier consulla de las Partes o de sus agentes econdmicas y de los inversionistas sobre el
regislio mercantil, los requisitos tecnicos i 1as normas ambientales recibira tralamiento difigente y a
tiempo por parte de la ofra Parte,

d. Coaperacidn para la Regulacién e Intercambio Institucional

i, Las Parles promaveran 1a cooperacion institucional para el infercambia de experiencias sobre el
desarrailo ¥ la gestion de los marcos regulatonos

ii. Las Partes se comprometen a impulsar la cooperacian tecnoldgca, cienlifica y cultural a lraves

de la implementacion de acciones, programas y proyectos para el inlercambio de conocimigntos y
expenencias, en funcion de sus intereses muluos y las estrategias de desarrollo.
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in. Las Parles acuerdan que el acceso y eventual transferencia de lecnokogia se lievaran a cabo,
siempre que sea posible, dingidos a contnbuir con el comercio efectivo de bienes, serncios y la
inversion relacionada

iv. Las Partes se comprometen a promover, fomentar, coordinar y ejecutar la cooperacion para |a
cualficacion profesional a través de una mayor interaccion entre las instituciones nacionales
pertinentes.

v. Se crearan foros de cooperacion e intercambio de expenencias sobre |a economia solidania, la
evaluacian de los mecanismos de fomento de las cooperativas, granjas familiares y otras empresas
econdmicas sobdanas relaconadas con la inversién actual y futura,

vi. Las Parles promoveran tambsén la cooperacidn instilucional para una mayor integracion de la
logistica y del transporte con ! fin de abrir nuevas rulas agreas y aumento, cada vez que posibie y
adecuado, de sus conexiones y de flolas mercanies maritimas.

wi. El Comité Conjunto podra identificar otros sectores de interés mutuo para la cooperacion en
malena de legistacion sectoral e inlercambio insbiluconal.

ANEXCHI
DISPOSICIONES INTERPRETATIVAS
A. Sobre el Arliculo 19 (Puntos Focales Nacionales u "Ombudsmen”)
1. En Repiblica Federativa del Brasi, el Punlo Focal Macional u "Ombudsman® sera el
Ombudsman de Inversiones Directas (0ID) de la Secretaria Ejecutiva de la Camara de Comercio
Exterior {CAMEX).
2. En la Repiblica del Ecuador, e Punto Focal Macional u "Ombudsman” estara en el Comite

Estratégico de Promocidn y Atraccién de Inversiones — CEPAI - o instancia de Goblemo que le
suceda.
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d) consultar el sector privado y |a sociedad cvil, cuando aplcable, sobre sus puntos de wvista
sobre cuestiones especificas relacionadas con los trabajos del Comite Conjunto;

e) resolver las cuestiones o controversias relativas a inversiones de los inversionistas de las
Fartes de manera amistosa;

fi interpretar las disposicones de este Acuerdo con efecto general y winculante para las
Partes y los Grganos de solucidn de controversias reconocidos en el presante Acuerdo, y,

g) suplementar [as reglas de solucidn de controversias arbitrales entre Estados.

5. Las Partes podran eslablecer grupos de trabajo ad hoc, que se reuniran en forma conjunta o
por separada del Comité Conjunla.

6. El sector privado puede ser invilado a participar en los grupos de trabajo ad hoc, siempre que
sea aulorizado por el Comité Conjunta.

7. ElComilé Conjunto establecera su propso reglamento intemao.
Arliculo 19 - Puntos Focales Nacionales u "Ombudsmen”®

1. Cada Parle designara un Punio Focal Nacional, u "Ombudsman®, que lendra como principal
responsabibidad el apoyo a los inversionistas de Ia olra Parte en su temitonio.

a) en la Republica Federativa del Brasil, el Punto Focal Macional u "Ombudsman” sera el
Ombudsman de Inversiones Direclas (010) de la Secretana Ejecutiva de la Camara de
Comercio Exterior (CAMEX]).

by enla Repiblica del Ecuador, el Punlo Focal Nacional u *Ombudsman” estara en el Comite
Estratégico de Promocidn y Afracodn de Inversiones - CEFAL,

2. ElPunio Focal Nacional, entre otras responsabilidades, debe:

a) procurar alender las recomendaciones del Comitdé Conjunio e interactuar con el Punto
Focal Macional de |a otra Pane;

b) dar sequimiento a Ias consultas de la otra Parte o de los inversionistas de la otra Parte, con
las enlidades compelentes e informar a los interesados sobre los resultados de sus
geshones;

c) evaluar, en didlogo con las autondades qubemamentales competentes, sugerencias y
reclamaciones recibidas de la olra Parle o de inversionstas de la otra Parte y recomendar,
cuando sea procedente, acciones para mejorar el ambienle de inversiones,

d) procurar prevenir diferencias en matena de inversién en colaboracidn con las aulondades
gubernamentales y 1as entidades privadas compelentes,
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g) proporcionar informacidn oportuna y Ubl sobre temas de regulacion de la inversion, en
general, o en proyeclos especificos, cuando se le solicile; e,
f) informar al Comité Conjunlo sus actividades y acciones, cuando sea procedenle.

Cada Parte eslablecera un reglamenio intemo para el funcionamienlo de su Punto Focal
Nacional, estipulando expresamente, en su caso, los plazos para la ejecucidn de cada una de
sus funciones y responsabilidades.

Cada Parte designara un dnico organismo o autoridad como su Punto Focal Nacional, que
deberd dar respuesias rapidas a las nobficaciones y las solicitudes del Gobiemo y de los
inversionistas de |a ofra Parte.

Las Partes proporcionardn los medios y recursos para que el Punto Focal Naconal pueda
levar a cabo sus funciones, asi como asegurar su acceso institucional a ofros organismos
gubemamentales encargados de los l&rminos de este Acuerdo.

Articulo 20- Intercambio de informacion entre las Parles

1.

Las Parles inlercambiaran informacidn, siempre que sea posible y pertinenle para las
inversiones reciprocas, en relacidn con las oportundades de negocio, los procedimienios y
requisitos para la inversion, en particular a traves del Comité Conjunto y de sus Punlos Focales
Macionales.

Para este proposito, cuando se les solicilare, las Partes proporcionaran, con la celerdad y el
nivel de proteccidn respectivo, Ia informacion contenida en el pamafo 1, en particular:

a) las condiciones reglamentarias para [ inverssn;
b} los incentivos especificos y programas gubemamentiales relacionados;
c) las politicas pablicas y marcos legates que puedan afectar a la inversion;

d) el marco legal para la inversion, incluida |a legislacion relativa a la creacin de empresas y
Neqocios conjunios,

e) (tratados infernacionales relacionados;

fi procedimienios aduaneros y regimenes fiscales;

g) informacién estadistica sobre el mercado de bienes y senicios;
h) lainfraestructura disponible y los senvicios publicos;

i} las compras qubemameniales y las concesiones pablicas,

i} lalegislacion social y laboral;
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k) lalegslacion migratona,
I} lepislacion cambiana;

m) informacidn sobre legislacion de los sectores economicos especificos o segmentos
peeviamente identificados por las Pares; y,

nj los proyecios regionales de inversion.

3. Las Pares intercambiaran informacion sobre las Alianzas Plblico-Privadas (APP),
especialmente a ravés de mayor transparencia y acceso expedito a la informacdn de la
normativa,

Articulo 21- Tratamiento de la informacian prolegida

1. Las Parles respelaran el nivel de protecoidn de la informacidn, establecido por la Parte que le
ha presentado, chservadas |as respectivas legislaciones internas sobre el tlema.

2. Nada de lo establecdo en el Acuerdo serd inlerprelado en el sentido de exigir a cuaiquiera de
las Partes divulgar informacion proteguda, cuya divulgacdn pudiera dificultar la aplicacion de la
ley o de otra manera fuera contraria al interés pdblico, o pudiera penudicar la privacidad o
infereses comerciales legitimos, Para los propdsitos de este pamafo, 1a informacion protegida
incluye informacion confidencial de negocios o informacibn privilegiada o prolegida de ser
divulgada bajo |as leyes aplicables de una Parte.

Articulo 22 « Interaccion con el Seclor Privado

Reconocendo el papel fundamental que desempena el sector privado, las Partes difundiran entre
los seclores empresanales pertinentes, informacion general sobre la inversdn, kos marcos
normativos y las oportunidades de negocio en el teritonio de la ofra Farte.

Articulo 23 - Cooperacion entre organismos encargados de la promocian de inversiones

Las Partes promaveran |a cooperacion enlie sus organ:smos encargades de promover inversiones
con el fin de facifitar |a inversion en el temtono de la otra Parte.

Arliculo 24 - Prevencion de Controversias

1. Los Puntos Focales Nacionales u *Ombudsmen® actuaran en forma coordinada entre si y con el
Comité Conjunto con el fin de prevenir, administrar y resolver las controversias entre las Partes.

2. Anles de iniciar un procedimento de arbitraje al que se refere el Aticulo 25 del presente
Acuerdo, loda conlroversia entre las Parles se evaluara a través de consultas y negociaciones
entre las Partes y sera previamenle examinada por el Comite Conjunto,

3. Una Parle podra someter al Comité Conjunio una cueshon especifica que afecle a un
inversionista, de acuerdo a las siguientes reqlas:
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a) para iniciar el procedimiento, la Parte inleresada debera preseniar por escrto su solicitud a
la olra Parte, especificando el nombre del inversionsla afeclado, la medida especifica en
cuestion, y los fundamentos de hecho y derecho que motivan la solicitud. El Comite
Conjunto debera reunirse dentro de los sesenta [60) dias a partir de la fecha de la solicitud;

b) el Comité Conjunto dispondra de sesenta (B0) dias, prorrogables de mutuo acuerdo por
sesenta (B0) dias adicionales, previa jusbficacidn, para evaluar las informaciones
relevantes sobre el caso que se presenia y someler un informe, El reporte debera incluir

(i) identificacion de la Parte,

() identificacion de los inversionistas afeclados, tal como presentados por la Pare;
() descripcion de la medida obgelo de consulta; y.

{iv) conclusiones del dialogo entre las Farles.,

c) con el fin de faciiar la bisqueda de una solucion, siempre que sea posible, las siguienies
participaran en 1as reuniones entre las Parles:

[} representantes de los inversionistas afectados,

() representantes de las entidades gubemamentalss y no gubemamentales
involucradas en la medida o situacdn bag consulla.

d) el procedimiento de dizlogo y consulta bilateral se iniciara por inciativa de cualquiera de las
Partes involucradas, después de agolados los sesenla (B0) dias previstos en el inciso
(b). EI Comite Conjunto preseniara su informe en la reunidn subsecuenle, que serd
convocada quince (15) dias contados a partir de la fecha en que una Parte solicile el
térming del procedimiento de diatogo y consulta,

g) (El Comiteé Conjunio debera, siempre que sea posible, convocar reuniones especiales para
revisar los asuntos que sean somebdos.

fi En el caso que una de |as Partes no comparezca a la reunidn del Comite Conjunto del
inciso (d) de esle parralo, la controversia podra ser somebda a arbitraje por la atra FParte,
de acuerdo con Articulo 25 del Acueerda,

4, La reunién del Comité Conjunio y toda la documentacidn, asi coma las medidas adopladas en

el marco del mecanismo establecido en el presente Articulo, tendran caracter reservado, a
excepcion de los informes preseniados.
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Articulo 25 - Solucion de Conlroversias entre las Partes

1. Una vez se haya agotado el procedimiento previsto en el parrafo 3 del Arliculo 24 sin que |a
drsputa haya sido resuelta, cuaiquiera de las Partes podrd sometera a un Tnbunal de Arbitraje
ad hoc, de conformidad con las disposiciones de este Articulo, Altemativamente, las Parles
podran optar, de comin acuerdo, por someler |a confroversia @ una inshtucan artutral
permanente para solucdn de controversias en materia de inversiones. Salvo que las Farles
decsdan lo confrario, tal institucion aplicard lo dispuesio en este Articulo.

2. El objetvo del artitraje es determinar |a conformidad con este Acuerdo de la medida alegada
pof una Parte como disconforme con el misma.

3. Mo podran ser objeto de arbitraje el Articulo 13 - Excepcones de Seguridad; Articulo 14 -
Responsabiidad Social Corporativa; el parafo 1 del Articulo 16 - Medidas sobre inversian y
lucha contra la cormupcion y la degalidad; y el parrafo 2 del Articulo 17 - Disposiciones sobre
inversiones y medio ambiente, asunios laborales, derechos humanos y salud.

4. Esie Ariculo no se apbcara a ninguna contraversia relativa a hechos gue hayan ccumdo, ni a
ninguna medida que haya sido adoptada anles de la entrada en wgor de este Acuerdo.

5. Este Arliculo no se aplicara a ninguna controversia si han transcurmido mas de cinco (3) afos a
partir de |a fecha en la cual la Parte tuvo conocimiento o debid haber tenido conocimiento de
ks hechos que dieron lugar a la controversia.

6. El Tribunal Arbitral estard compuesio por tres arbitros, Cada una de las Parles designara,
dentro de un plazo de tres (3) meses después de recibir Ia “notificacion de arbitraje”, a un
miembro del Trbunal Arbitral, Los dos miembros, deniro de un plazo de tres (3) meses
conlados a partir de la designacion del oltimo de ellos, designaran a un naconal de un lercer
Eslado, con el cual ambas Partes manlengan relaciones diplomaticas, quien, al ser aprobado
por ambas Pares, sera designado Presidente del Trbunal Arbitral. La designacion del
Presidente dehera ser aprobada por las Parles en el plazo de un (1) mes, contado desde la
fecha de su nominacion,

7. Sidentro de los periodos especificados en el parrafo 6 de este Articulo no se han efectuado las
designaciones necesanas, cualquiera de las Parles podra invitar al Presidente de la Cone
Internacional de Juslicia a hacer las designaciones necesanas. Si el Presidente de la Corle
Internacional de Justicia es nacional de una de las Partes o se encuentra impedido para ejercer
dicha funcién, el miembro de la Corte Intemaconal de Justicia que tenga la mayor antigiedad,
que no sea naconal de una de las Partes, serd invilado a hacer [as designaciones necesanas.

B. Los Arbitros deberan:
a) tener I3 expenencia o experbicia necesana en Derecho Intemacional Poblico, Reglas

Intermacionales de Inversion o Comercio Inlemacional, o en 13 resolucsin de controversias
que surjan en relacon a acuerdos inlemacionales de inversion,
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b) ser independientes y no estar vinculados con alguna de las Partes, ni con los otros Arbitros
o potenciales lesigos, directa o indirectamente, ni recibir instrucciones de las Partes, y

c) cumplir con las "Normas de conducta para la aplcacion del entendimiento relativo a las
narmas y procedimientos por los que se rige la soluciin de diferencias” de la Organizacion
Mundial del Comercio (OMC/DSB/RCA, de 11 de diciembre de 1995), en lo que sea
aplicabile a la controversia, o con cualquier otra norma de conducta establecida por el
Comité Conjunio,

8 Las Partes designaran el lugar donde se presentaran fa “Notificacion de Arbitraje y otros
documentos relacionados con la resclucion de |a controversia, los cuales se presentardn en el
lugar designado por cada Parte,

10. El Tribunal Arbitral determinara su propio procedimiento, de conformidad con este Atticulo y,
subsidiariamente, el Reglamenio de Arbitraje de la Comision de las Naciones Unidas para el
Derecho Mercantil Inlermacional (CNUDMI). Tomara su decision por mayoria de volos ¥
decidira sobre [a base de las disposiciones de este Acuerdo y de los principios y reglas del
Derecho Intemacional aphcables reconocidos por las Partes. A menos que se acuerde de olra
manera, la decision del Tnbunal Arbitral deberd dictarse denlro de los seis (6) meses siguigntes
a la designacian del Presidente, de conformidad con los parafos 6y 7 de este Articulo,

11. La decision del Trbunal Arbitral serd definitiva y obligatoria para las Partes, las que deberan
cumplirla sin demora

12. El Comite Conjunio aprobard la regla general para delerminacion de los honorarios a ser
pagados a los arbitros, teniendo en cuenta las practicas de organismos intemacionales
relevantes. Las Pares sufragaran en partes iguales kos gastos de los drbitros asi como las
demas costas del proceso, salva que estas acuerden otra modalidad.

13. Sin perjuicio del parrafo 2 de esle Articulo, las Partes, por medio de un compromiso arbitral
especifico, podran soliciter a los arbifros que examinen la existencia de perjuicios causados par
la medida cuestionada bajo las obligaciones establecidas por este Acuerdo y que establezcan
por medio del laudo, una compensacion monelaria por dichos perjuicios. En este caso,
adicional a lo dispuesto en los parafos antenores de este Articulo se deben observar las
sigusenies disposiciones:

a) el compromiso para examinar la existencia de peruicios se lomara como “notificacién de
arbitraje’ en el sentida del parralo 6 de esle Articulo;

b) este paralo no se aplicara a una controversia relativa & un inversionisia especifico,
previamente resuelta, donde haya una decision con efecto de cosa juzgada. Si un
nversionista hubiere sometido una reclamacion sobre la medida cuestionada en el Comité
Conjunto a cortes locales o a un nbunal de arbitraje del Estado Anfitrién, el arbitraje que
examing penuicios solo podra ser iniciado después de la renuncia del inversionista a su
reclamacion en cortes locales o a un tribunal de arbitraie del Estado Anfition. Si después
de establecido el arbitraje, llegara al conocimiento de los arbittos o de las Pares la
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existencia de reclamaciones en las cores locales o inbunales arbitrales sobre la medida
cuesbonada, el arbitraje sera suspendido;

c) si el laudo arbitral establece una compensacién monetaria, fa Pare que recibe tal
indemnizaciin debera transferida a los titulares de los derechos de [a inversidn en cugston,
una vez deducidos los costos de la controversia, de conformidad con los procedimientos
intermos de cada Pare. La Parle cuyas pretensones fueren acogidas podra sobcitar al
Tribunal Arbitral que ordene la transferencia de la indemnizacion directamente a los
titulares de los derechos de la inversion alectados, y el pago de coslas a quien las haya
asumido.

d) para efeclos de la determinacion de la compensacién no debera considerarse |as
indemnizaciongs punitivas o por dafo indirecto, ganancias excesivas dentro de las
condiciones de mercado, dafio moral o buen nombre de la inversion o el inversionista,

e} la compensacion deberd ser hecha en una moneda ibremente convertible y de libre
transferencaa.

f) las Partes podran acordar, cuando el monto de la compensacion fuere significativamente
oneroso, el mecanismo y los plazos a traves de los cuales se pereccionard el pago del
manto acordado.

PARTE IV
Agenda para Mayor Cooperacion y Facilitacidn de Inversiones

Articulo 26 - Agenda para Mayor Cooperacion y Facilitacion de Inversiones

1. El Comité Conjunto desarrollara y discutira una Agenda para Mayor Cooperacion y Facilitacion
de Inversiones en los temas relevanies para la promocion y la mejoria de la inversion bdateral
Los temas que seran abordados inicialmente y sus objetivos se enumeran en el Anexo | -
"Agenda para Mayor Cooperacidn y Facililacion de Inversiones”,

2. Las agendas seran discutidas entre las autoridades gubemamentales competentes de ambas
Partes, El Comilé Conjunto podra invitar, cuando aplicable, autondades gubermameniales
adiconales de ambas Partes para los debates de la agenda.

3. Los resullados de tales negociaciones constiluiran profocolos adiciona’es al presente Acuerdo
o instrumentos juridicos especificos.

4. El Comité Conjunto coordingra los calendarios de los debales para una mayor cooperacan y
faciliacion de inversiones y la negociacion de compromisos especificos.

5. Las Partes presentaran al Comité Conjunto kos nombres de los drganos de Gobiemo y sus
representantes oficales involucrados en estas negociaciones,
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PARTEV
Disposiciones Generales y Finales

Articulo 27- Enmiandas Generales y Disposiciones Finales

1. Niel Comite Conjunto, nilos Punios Focales Nacionales u "Ombudsmen” deben reemplazar o
menoscabar, en cualquier forma, cualquier oro acuerdo o los canales diplomaticos existentes
entre las Partes.

2. Sin perjuicio de sus reuniones ordinarias, después de diez (10) afes de haber entrado en vigor
el presente Acuerdo, el Comité Conjunto realizard una revision general de su aplicacion y hara
recomendaciones adicionales 51 85 necesano,

3. Elpresente Acuerdo entrara en vigor novenla (30) dias despues de |a fecha de recepcion de la
sequnda nota diplomatica que indica que todos los procedimientos inlemos necesanos con
respecio a la celebracdn y la entrada en wigor de acuerdos infermacionales han sido
complaladas por ambas Parles,

4. El presente Acuerdo podrd ser enmendado por mutuo consentmiento de las Fares y la
enmienda acordada entrara en wgor, @ menos que las Pares dispongan otro plazo, de
conformidad con Jos procedimientos establecidos en el parralo 3 de este Articubo,

5. En cualguier momento, cualquiera de las Partes podra denunciar el presente Acugrdo medianle
notificacibn escrita a la otra Parle. La denuncia surtira efecto en 1a fecha que las Parles
acuerden o, i las partes no logran llegar 8 un acuardo, trescienios sesenta y cnco {365) dias
después de la fecha en que se recibe la notificacion de lerminacian,

EN FE DE LO CUAL, los abajo firmantes, debidamente autonizados por sus respectivos Gobuemos,
firman el presente Acuerdo.

HECHOen MY el 25 5@-51.-'-.9.1'-11:[11 diade 0195 en los idiomas portugués
y espafiol, s:iendo ambos textos igualmente aulénticos

EN NOMBRE DEL GOBIERNC DE EN ?EDME RE DEL GOBIERNO DE LA
LAREPUBLICA DEL ECUADOR REPUBLICA FEDERATIVA DEL BRASIL
) Q“j_lJ-J WML - WFN‘VSX
Jose Valencia Emesio Araupo
Ministro de Relaciones Exteriores y Movilidad Ministro de Relaciones Exteriores
Humana
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Quito, 19 de mayo de 2025, certifico que las 22 (veinte y dos) fojas que anteceden
correspondientes al texto en espafiol del "Acuerdo de Cooperacion y de Facilitacion de
Inversiones entre la Republica del Ecuador y la Republica Federativa del Brasil”, es fiel
copia del documento que se encuentra en el repositorio a cargo de la Direccion de
Tratados del MREMH, —registrado con el codigo BRA211-.

De conformidad con el Art. 14 de La Ley de Comercio Electronico, Firmas Electronicas

y Mensaje de Datos, este documento digital, con firma electronica, tiene igual validez y
se le reconoce los mismos efectos juridicos de una firma manuscrita.

Atentamente,

Firmado electrénicamente por

RY LORENA BUREY
EVALLOS
lidar Gnicament

FirmaEc

Dra. Lorena Burey
Directora de Tratados
Ministerio de Relaciones Exteriores y Movilidad Humana
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Resolucion Nro. MAATE-CGAJ-2025-0042-R

Quito, D.M., 14 de mayo de 2025

MINISTERIO DEL AMBIENTE, AGUA Y TRANSICION ECOLOGICA

Que el numeral 13 del articulo 66 de la Constitucién de la Republica del Ecuador,
establece: “Se reconoce y garantizard a las personas: (...) 13. El derecho a asociarse,
reunirse y manifestarse en forma libre y voluntaria. (...)”;

Que el articulo 96 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, sehala: “Se
reconocen todas las formas de organizacion de la sociedad, como expresion de la
soberania popular para desarrollar procesos de autodeterminacion e incidir en las
decisiones y politicas puiblicas y en el control social de todos los niveles de gobierno, asi
como de las entidades publicas y de las privadas que presten servicios publicos. Las
organizaciones podrdn articularse en diferentes niveles para fortalecer el poder
ciudadano y sus formas de expresion; deberdn garantizar la democracia interna, la
alternabilidad de sus dirigentes y la rendicion de cuentas”;

Que el articulo 226 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, manifiesta: “Las
instituciones del Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores
publicos y las personas que actiien en virtud de una potestad estatal ejercerdn solamente
las competencias y facultades que les sean atribuidas en la Constitucion y la ley. Tendrdn
el deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce
y ejercicio de los derechos reconocidos en la Constitucion”;

Que el articulo 227 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, expresa: “La
administracion publica constituye un servicio a la colectividad que se rige por los
principios  de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia,  desconcentracion,
descentralizacion, coordinacion, participacion, planificacion, transparencia 'y
evaluacion”;

Que el articulo 65 del Cédigo Organico Administrativo, determina: “La competencia
es la medida en la que la Constitucion y la ley habilitan a un érgano para obrar y
cumplir sus fines, en razon de la materia, el territorio, el tiempo y el grado”,;

Que el articulo 23 del Cédigo Organico del Ambiente, expresa: “El Ministerio del
Ambiente serd la Autoridad Ambiental Nacional y en esa calidad le corresponde la
rectoria, planificacion, regulacion, control, gestion y coordinacion del Sistema Nacional
Descentralizado de Gestion Ambiental”;

Que el articulo 567 del Cédigo Civil, sefiala: “Las ordenanzas o estatutos de las
corporaciones, que fueren formados por ellas mismas, serdn sometidos a la aprobacion
del Presidente de la Repuiblica, que se la concederd si no tuvieren nada contrario al
orden publico, a las leyes o a las buenas costumbres”;
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Que el articulo 30 de la Ley Orgénica de Participacién Ciudadana, establece: “Las
organizaciones sociales.- Se reconocen todas las formas de organizacion de la sociedad,
como expresion de la soberania popular que contribuyan a la defensa de los derechos
individuales y colectivos, la gestion y resolucion de problemas y conflictos, al fomento de
la solidaridad, la construccion de la democracia y la busqueda del buen vivir; que
incidan en las decisiones y politicas ptiblicas y en el control social de todos los niveles de
gobierno, asi como, de las entidades piiblicas y de las privadas que presten servicios
publicos. Las organizaciones podrdn articularse en diferentes niveles para fortalecer el
poder ciudadano y sus formas de expresion. Las diversas dindmicas asociativas y
organizativas deberdn garantizar la democracia interna, la alternabilidad de sus
dirigentes, la rendicion de cuentas y el respeto a los derechos establecidos en la
Constitucion y la ley, asi como la paridad de género, salvo en aquellos casos en los
cuales se trate de organizaciones exclusivas de mujeres o de hombres; o, en aquellas, en
cuya integracion no existan miembros suficientes de un género para integrar de manera
paritaria su directiva. Para el caso de las comunas, comunidades, pueblos y
nacionalidades indigenas, pueblos afroecuatoriano y montubio, se respetardn Yy
fortalecerdn sus propias formas organizativas, el ejercicio y representatividad de sus
autoridades, con equidad de género, desarrollados de conformidad con sus propios
procedimientos y normas internas, siempre que no sean contrarios a la Constitucion y la
ley”;

Que el articulo 31 de la Ley Orgénica de Participacién Ciudadana, sefiala: “El Estado
garantiza el derecho a la libre asociacion, asi como, a sus formas de expresion; y, genera
mecanismos que promuevan la capacidad de organizacion y el fortalecimiento de las
organizaciones existentes”;

Que el articulo 36 de la Ley Orgénica de Participacién Ciudadana, manifiesta: “Las
organizaciones sociales que desearen tener personalidad juridica, deberdn tramitarla en
las diferentes instancias publicas que correspondan a su dmbito de accion, y actualizardn
sus datos conforme a sus estatutos. El registro de las organizaciones sociales se hard
bajo el respeto a los principios de libre asociacion y autodeterminacion. El Estado
deberd crear un sistema unificado de informacion de organizaciones sociales, para tal
efecto, las instituciones del sector piiblico implementardn las medidas que fueren
necesarias. Las organizaciones sociales regionales deberdn registrarse de conformidad
con la Constitucion”;

Que el articulo 12 del Reglamento para el Otorgamiento de Personalidad Juridica a las
Organizaciones Sociales, expedido mediante Decreto Ejecutivo Nro. 193 de 23 de octubre
de 2017, establece los requisitos para la aprobacion del estatuto y de reconocimiento de la
personalidad juridica de las Organizaciones Sociales;

Que mediante Decreto Ejecutivo Nro. 1007 de 04 de marzo de 2020, el sefor
Presidente de la Republica del Ecuador, ordené la fusién del Ministerio del Ambiente
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(MAE) y la Secretaria del Agua (Senagua), creando el Ministerio del Ambiente y Agua;

Que mediante Acuerdo Ministerial Nro. MAAE-2020-024 de 31 de agosto de 2020, se
delegé al Coordinador General de Asesoria Juridica del Ministerio del Ambiente, Agua y
Transicién Ecolégica para que ejerza y ejecute entre otras, las siguientes funciones: 1).
“Conceder  personalidad  juridica a las  Organizaciones  Sociales  cuya
competencia por su objeto recaiga en esta Cartera de Estado, previo el cumplimiento de
lo previsto en el ordenamiento juridico vigente’;

Que mediante Decreto Ejecutivo Nro. 59 de 05 de junio de 2021, el sefior Presidente
de la Republica del Ecuador, cambia la denominacién del Ministerio del Ambiente y
Agua por “Ministerio del Ambiente, Agua y Transicién Ecolégica”;

Que mediante accién de personal Nro. 1097 de 04 de septiembre de 2024, se designd
al Abogado José Francisco Parra Laborda, como Coordinador General de Asesoria
Juridica del Ministerio del Ambiente, Agua y Transicion Ecoldgica;

Que mediante Decreto Ejecutivo Nro. 524 de 11 de febrero de 2025, el presidente de la
Repiiblica del Ecuador nombré a Marfa Cristina Recalde Larrea como ministra encargada
del Ministerio del Ambiente, Agua y Transicién Ecoldgica.

Que los miembros fundadores de la organizacién social en formacion denominada
“Fundacion Hibrida Integral de Estrategias Sostenibles (FHIES)” se reunieron en
Asamblea General Constitutiva el 15 de diciembre de 2023, con la finalidad de
constituirla; tal como, se desprende del Acta de la Asamblea Constitutiva de la referida
organizacion;

Que mediante tramite Nro. MAATE-DA-2024-5663-E de fecha de 22 de abril de 2024
, la persona autorizada segun lo determinado en el Acta de Asamblea Constitutiva de la
Organizaciéon Social: “Fundaciéon Hibrida Integral de Estrategias Sostenibles
(FHIES)”; solicité la aprobacion de estatutos y otorgamiento de personalidad juridica a
la organizaciéon social “Fundaciéon Hibrida Integral de Estrategias Sostenibles
(FHIES)”.

Que mediante memorando Nro. MAATE-DAJ-2025-0136-M de 21 de abril de 2025, la
Directora de Asesoria Juridica, emite el informe motivado, que da cuenta del
cumplimiento de los requisitos exigidos en el ordenamiento juridico vigente,
recomendando al Coordinador General de Asesoria Juridica del Ministerio del Ambiente,
Agua y Transicién Ecoldgica, la expedicién del Acuerdo Ministerial para el otorgamiento
de la personalidad juridica a favor de la Organizaciéon Social “Fundacién Hibrida
Integral de Estrategias Sostenibles (FHIES)”; vy,
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En ejercicio de las atribuciones conferidas mediante Acuerdo Ministerial Nro.
MAAE-2020-024 de 31 de agosto de 2020:

RESUELVE:
Art. 1.- Aprobar el estatuto y otorgar la personalidad juridica a la siguiente organizacion
social:
Nombre: IFundacién Hibrida Integral de Estrategias Sostenibles (FHIES)

Clasificacion: IFundacién
Calle Pacheco S/N y Picapedreros
Parroquia: San Andrés ; Cantén: Guano ; Provincia de Chimborazo

[Domicilio:

Correo

lectrénico:
E undadores:

fundacionfhies @ gmail.com

Nro. de documento de

Nombre Nac10nallda(1i dentidad
Roberta Carolina Huacho Ecuatoriana 0605142165
Tturralde

Mariela Micacla Moreno 1 o cona 1600631335

IPalacios

Luis Miguel Afiilema Ecuatoriana 0603929548
Bufiay

Eddy Santiago Jaque Ecuatoriana 0604520353
Castellano

Art. 2.- Disponer a la organizacién social descrita en el articulo 1 del presente Acuerdo
Ministerial, el cumplimiento irrestricto de su estatuto, del Reglamento para el
Otorgamiento de Personalidad Juridica a las Organizaciones Sociales; y, en general, de
las disposiciones legales aplicables y directrices emitidas por el Ministerio del Ambiente,
Agua y Transicién Ecolégica. Cada periodo de eleccién de la directiva, deberd ser
registrado en esta Cartera de Estado, para los fines legales que correspondan.

La organizacion social estard sujeta a los controles de funcionamiento, de utilizacién de
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recursos publicos, de orden tributario, patronal, aduanero y otros, determinados en las
leyes especificas sobre la materia, a cargo de las entidades competentes. De igual manera,
estard sujeta al seguimiento de la consecucion de su objeto social, a cargo del Ministerio
del Ambiente, Agua y Transicién Ecoldgica.

Para la solucién de los conflictos y controversias internas, los miembros de la
organizacién social buscardn, en primer lugar, el didlogo como medio de solucién
conforme a sus normas estatutarias. De persistir las discrepancias, podrdn optar por
métodos alternativos de solucién de conflictos; o, a través del ejercicio de las acciones
que el ordenamiento juridico ecuatoriano les faculte, ante la justicia ordinaria, sin
perjuicio de las competencias de control que ostenta esta Cartera de Estado.

Art. 3.- Encargar la ejecucion del presente instrumento y el registro de la Organizacién
Social “Fundaciéon Hibrida Integral de Estrategias Sostenibles (FHIES)” en el
Sistema Unico Integrado de Organizaciones Sociales (SUIOS) a la Direccién de Asesoria
Juridica de la Coordinacién General de Asesoria Juridica de este Ministerio.

Art. 4.- De la publicacién en el Registro Oficial encarguese a la Coordinacién General
Administrativa Financiera, a través de la unidad correspondiente.

Art. 5.- De la comunicacion y publicacién en la pagina web encarguese a la Direccion de
Comunicacién Social.

Art. 6.- El presente Acuerdo Ministerial entrard en vigencia a partir de su suscripcion, sin
perjuicio de su publicacién en el Registro Oficial.

Documento firmado electronicamente

Mgs. José Francisco Parra Laborda
COORDINADOR GENERAL DE ASESORIA JURIDICA

Copia:
Sefiora Abogada
Andrea Liseth Illescas Jacho
Especialista Juridico en Reparacion Integral Ambiental y Social

Seflorita Abogada
Gabriela Mishel Torres Bravo
Especialista de Asesoria Juridica

Sefior Licenciado
Diego Orlando Yungan Sinche
Oficinista
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Resolucion Nro. MAATE-CGAJ-2025-0043-R

Quito, D.M., 14 de mayo de 2025

MINISTERIO DEL AMBIENTE, AGUA Y TRANSICION ECOLOGICA

De mi consideracién:

Que el numeral 13 del articulo 66 de la Constitucién de la Republica del Ecuador,
establece: “Se reconoce y garantizard a las personas: (...) 13. El derecho a asociarse,
reunirse y manifestarse en forma libre y voluntaria. (...)”;

Que el articulo 96 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, sefiala: “Se
reconocen todas las formas de organizacion de la sociedad, como expresion de la
soberania popular para desarrollar procesos de autodeterminacion e incidir en las
decisiones y politicas ptiblicas y en el control social de todos los niveles de gobierno, asi
como de las entidades puiblicas y de las privadas que presten servicios puiblicos. Las
organizaciones podrdn articularse en diferentes niveles para fortalecer el poder
ciudadano y sus formas de expresion; deberdn garantizar la democracia interna, la
alternabilidad de sus dirigentes y la rendicion de cuentas”;

Que el articulo 226 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, manifiesta: “Las
instituciones del Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores
publicos y las personas que actiien en virtud de una potestad estatal ejercerdn solamente
las competencias y facultades que les sean atribuidas en la Constitucion y la ley. Tendrdn
el deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce
y ejercicio de los derechos reconocidos en la Constitucion”;

Que el articulo 227 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, expresa: “La
administracion publica constituye un servicio a la colectividad que se rige por los
principios  de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia,  desconcentracion,
descentralizacion, coordinacion, participacion, planificacion, transparencia 'y
evaluacion”;

Que el articulo 65 del Codigo Orgéanico Administrativo, determina: “La competencia
es la medida en la que la Constitucion y la ley habilitan a un organo para obrar y
cumplir sus fines, en razon de la materia, el territorio, el tiempo y el grado”;

Que el articulo 23 del Codigo Organico del Ambiente, expresa: “El Ministerio del
Ambiente serd la Autoridad Ambiental Nacional y en esa calidad le corresponde la
rectoria, planificacion, regulacion, control, gestion y coordinacion del Sistema Nacional
Descentralizado de Gestion Ambiental”;

Que el articulo 567 del Cédigo Civil, sefiala: “Las ordenanzas o estatutos de las

corporaciones, que fueren formados por ellas mismas, serdn sometidos a la aprobacion
del Presidente de la Repiiblica, que se la concederd si no tuvieren nada contrario al
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orden puiblico, a las leyes o a las buenas costumbres”;

Que el articulo 30 de la Ley Orgénica de Participacién Ciudadana, establece: “Las
organizaciones sociales.- Se reconocen todas las formas de organizacion de la sociedad,
como expresion de la soberania popular que contribuyan a la defensa de los derechos
individuales y colectivos, la gestion y resolucion de problemas y conflictos, al fomento de
la solidaridad, la construccion de la democracia y la bisqueda del buen vivir; que
incidan en las decisiones y politicas ptiblicas y en el control social de todos los niveles de
gobierno, asi como, de las entidades piiblicas y de las privadas que presten servicios
publicos. Las organizaciones podrdn articularse en diferentes niveles para fortalecer el
poder ciudadano y sus formas de expresion. Las diversas dindmicas asociativas y
organizativas deberdn garantizar la democracia interna, la alternabilidad de sus
dirigentes, la rendicion de cuentas y el respeto a los derechos establecidos en la
Constitucion y la ley, asi como la paridad de género, salvo en aquellos casos en los
cuales se trate de organizaciones exclusivas de mujeres o de hombres; o, en aquellas, en
cuya integracion no existan miembros suficientes de un género para integrar de manera
paritaria su directiva. Para el caso de las comunas, comunidades, pueblos y
nacionalidades indigenas, pueblos afroecuatoriano y montubio, se respetardn Yy
fortalecerdn sus propias formas organizativas, el ejercicio y representatividad de sus
autoridades, con equidad de género, desarrollados de conformidad con sus propios
procedimientos y normas internas, siempre que no sean contrarios a la Constitucion y la
ley”;

Que el articulo 31 de la Ley Orgénica de Participacion Ciudadana, sefala: “El Estado
garantiza el derecho a la libre asociacion, asi como, a sus formas de expresion; y, genera
mecanismos que promuevan la capacidad de organizacion y el fortalecimiento de las
organizaciones existentes”;

Que el articulo 36 de la Ley Orgénica de Participacién Ciudadana, manifiesta: “Las
organizaciones sociales que desearen tener personalidad juridica, deberdn tramitarla en
las diferentes instancias publicas que correspondan a su dmbito de accion, y actualizardn
sus datos conforme a sus estatutos. El registro de las organizaciones sociales se hard
bajo el respeto a los principios de libre asociacion y autodeterminacion. El Estado
deberd crear un sistema unificado de informacion de organizaciones sociales; para tal
efecto, las instituciones del sector puiblico implementardn las medidas que fueren
necesarias. Las organizaciones sociales regionales deberdn registrarse de conformidad
con la Constitucion”;

Que el articulo 12 del Reglamento para el Otorgamiento de Personalidad Juridica a las
Organizaciones Sociales, expedido mediante Decreto Ejecutivo Nro. 193 de 23 de octubre
de 2017, establece los requisitos para la aprobacidén del estatuto y de reconocimiento de la
personalidad juridica de las Organizaciones Sociales;
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Que mediante Decreto Ejecutivo Nro. 1007 de 04 de marzo de 2020, el sefior
Presidente de la Republica del Ecuador, ordené la fusién del Ministerio del Ambiente
(MAE) y la Secretaria del Agua (Senagua), creando el Ministerio del Ambiente y Agua;

Que mediante Acuerdo Ministerial Nro. MAAE-2020-024 de 31 de agosto de 2020, se
delegé al Coordinador General de Asesoria Juridica del Ministerio del Ambiente, Agua y
Transicién Ecolégica para que ejerza y ejecute entre otras, las siguientes funciones: 1).
“Conceder  personalidad  juridica a las  Organizaciones  Sociales  cuya
competencia por su objeto recaiga en esta Cartera de Estado, previo el cumplimiento de
lo previsto en el ordenamiento juridico vigente”;

Que mediante Decreto Ejecutivo Nro. 59 de 05 de junio de 2021, el sefior Presidente
de la Reptblica del Ecuador, cambia la denominacién del Ministerio del Ambiente y
Agua por “Ministerio del Ambiente, Agua y Transicién Ecolégica”;

Que mediante accién de personal Nro. 1097 de 04 de septiembre de 2024, se designd
al Abogado José Francisco Parra Laborda, como Coordinador General de Asesoria
Juridica del Ministerio del Ambiente, Agua y Transicién Ecoldgica;

Que mediante Decreto Ejecutivo Nro. 524 de 11 de febrero de 2025, el presidente de la
Reptiblica del Ecuador nombré a Marfa Cristina Recalde Larrea como ministra encargada
del Ministerio del Ambiente, Agua y Transicién Ecoldgica.

Que los miembros fundadores de la organizacién social en formacién denominada
“Fundacién Mayai” se reunieron en Asamblea General Constitutiva el 15 de noviembre
de 2023, con la finalidad de constituirla; tal como, se desprende del Acta de la Asamblea
Constitutiva de la referida organizacion;

Que mediante tramite Nro. MAATE-DA-2024-14830-E de fecha 2 de diciembre de
2024, la persona autorizada segtin lo determinado en el Acta de Asamblea Constitutiva de
la Organizacién Social: “Fundaciéon Mayai’; solicité la aprobacion de estatutos y
otorgamiento de personalidad juridica a la organizacion social “Fundacién Mayai”.

Que mediante memorando Nro. MAATE-DAJ-2025-0123-M de 11 de abril de 2025, la
Directora de Asesoria Juridica, emite el informe motivado, que da cuenta del
cumplimiento de los requisitos exigidos en el ordenamiento juridico vigente,
recomendando al Coordinador General de Asesoria Juridica del Ministerio del Ambiente,
Agua y Transicidn Ecoldgica, la expedicién del Acuerdo Ministerial para el otorgamiento
de la personalidad juridica a favor de la Organizacién Social “Fundacion Mayai’’; y,

En ejercicio de las atribuciones conferidas mediante Acuerdo Ministerial Nro.
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MAAE-2020-024 de 31 de agosto de 2020:

RESUELVE:
Art. 1.- Aprobar el estatuto y otorgar la personalidad juridica a la siguiente organizacion
social:
Nombre: Fundacion Mayai

Clasificacion: IFundacién
Calles: Av. Los Conquistadores, Barrio El Cebollar,
Parroquia: Cumbayd; Cantén: Quito, Provincia: Pichincha

[Domicilio:

Correo sonpazcal @ gmail.com

electronico: P g ’

[Fundadores:
Nombre Nacionalidade' fle documento de
. dentidad
George Robert Kyle Canadiense (1761359718

Karen Elizabeth Yong Canadiense 1051299871

Pascual Tinch Yunkar g o iana 1600660961
Senkuan
'Wilma Pashink Yunkar

Senkuan

Ecuatoriana [1650137720

Art. 2.- Disponer a la organizacién social descrita en el articulo 1 del presente Acuerdo
Ministerial, el cumplimiento irrestricto de su estatuto, del Reglamento para el
Otorgamiento de Personalidad Juridica a las Organizaciones Sociales; y, en general, de
las disposiciones legales aplicables y directrices emitidas por el Ministerio del Ambiente,
Agua y Transicién Ecolégica. Cada periodo de eleccion de la directiva, deberd ser
registrado en esta Cartera de Estado, para los fines legales que correspondan.

La organizacién social estard sujeta a los controles de funcionamiento, de utilizacién de
recursos publicos, de orden tributario, patronal, aduanero y otros, determinados en las
leyes especificas sobre la materia, a cargo de las entidades competentes. De igual manera,
estard sujeta al seguimiento de la consecucion de su objeto social, a cargo del Ministerio
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del Ambiente, Agua y Transicién Ecolégica.

Para la soluciéon de los conflictos y controversias internas, los miembros de la
organizacién social buscardn, en primer lugar, el didlogo como medio de solucién
conforme a sus normas estatutarias. De persistir las discrepancias, podrdn optar por
métodos alternativos de solucién de conflictos; o, a través del ejercicio de las acciones
que el ordenamiento juridico ecuatoriano les faculte, ante la justicia ordinaria, sin
perjuicio de las competencias de control que ostenta esta Cartera de Estado.

Art. 3.- Encargar la ejecucidn del presente instrumento y el registro de la Organizacién
Social “Fundacién Mayai” en el Sistema Unico Integrado de Organizaciones Sociales
(SUIOS) a la Direccién de Asesoria Juridica de la Coordinacién General de Asesoria
Juridica de este Ministerio.

Art. 4.- De la publicacién en el Registro Oficial encdrguese a la Coordinacién General
Administrativa Financiera, a través de la unidad correspondiente.

Art. 5.- De la comunicacién y publicacién en la padgina web encarguese a la Direccién de
Comunicacién Social.

Art. 6.- El presente Acuerdo Ministerial entrard en vigencia a partir de su suscripcion, sin
perjuicio de su publicacién en el Registro Oficial.

Con sentimientos de distinguida consideracion.

Documento firmado electronicamente

Mgs. José Francisco Parra Laborda
COORDINADOR GENERAL DE ASESORIA JURIDICA

Copia:
Sefiora Abogada
Andrea Liseth Illescas Jacho
Especialista Juridico en Reparaciéon Integral Ambiental y Social

Sefiorita Abogada
Gabriela Mishel Torres Bravo
Especialista de Asesoria Juridica

Sefior Licenciado
Diego Orlando Yungan Sinche
Oficinista
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Resolucion Nro. MPCEIP-MPCEIP-2025-0031-R

Quito, D.M., 08 de abril de 2025

MINISTERIO DE PRODUCCION, COMERCIO EXTERIOR, INVERSIONES Y PESCA

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 154 de la Constitucién de la Reptiblica del Ecuador, establece: “A las ministras y ministros de
Estado, ademds de las atribuciones establecidas en la ley, les corresponde: 1. Ejercer la rectoria de las
politicas publicas del drea a su cargo y expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que requiera su
gestion”;

Que, el articulo 226 de la norma fundamental, dispone: “Las instituciones del Estado, sus organismos,
dependencias, las servidoras o servidores publicos y las personas que actiien en virtud de una potestad estatal
ejercerdn solamente las competencias y facultades que les sean atribuidas en la Constitucion y la ley. Tendrdn
el deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los
derechos reconocidos en la Constitucion”;

Que, el articulo 227 de la norma ibidem, sefala: “La administracion piiblica constituye un servicio a la
colectividad que se rige por los principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion,
descentralizacion, coordinacion, participacion, planificacion, transparencia y evaluacion”;

Que, el articulo 40 de la Ley Orgénica de la Contraloria General del Estado, dispone que las autoridades,
dignatarios, funcionarios y demads servidores de las instituciones del Estado, actuardn con la diligencia y empefio
que emplean generalmente en la administracion de sus propios negocios y actividades, caso contrario
responderdn, por sus acciones u omisiones, de conformidad con lo previsto en esta ley;

Que, el articulo 43 de la ibidem establece que la responsabilidad principal, en los casos de pago indebido,
recaerd sobre la persona natural o juridica de derecho ptblico o privado, beneficiaria de tal pago. La
responsabilidad subsidiaria recaerd sobre o los servidores, cuya accién u omisién culposa hubiere posibilitado el
pago indebido. En este caso, el responsable subsidiario gozard de los beneficios de orden y excusion previstos
en la ley;

Que, el articulo 44 del Cédigo Orgédnico Administrativo, COA, dispone: “La administracion piiblica comprende
las entidades del sector piiblico previstas en la Constitucion de la Reptiblica”;

Que, el articulo 47 del Cddigo Orgdnico Administrativo, COA, dispone: “Representacion legal de las
administraciones piiblicas. La mdxima autoridad administrativa de la correspondiente entidad ptiblica ejerce su
representacion para intervenir en todos los actos”;

Que, el articulo 133 del Cédigo Organico Administrativo, COA, dispone: “Los drganos administrativos no
pueden variar las decisiones adoptadas en un acto administrativo después de expedido pero si aclarar algiin
concepto dudoso u oscuro y rectificar o subsanar los errores de copia, de referencia, de cdlculos numéricos v,
en general, los puramente materiales o de hecho que aparezcan de manifiesto en el acto administrativo. Dentro
de los tres dias siguientes al de la notificacion del acto administrativo, la persona interesada puede solicitar, al
organo competente, las aclaraciones, rectificaciones y subsanaciones. El organo competente debe decidir lo
que corresponde, en un término de tres dias. Asimismo, el 6rgano competente puede, de oficio, realizar las
aclaraciones, rectificaciones y subsanaciones en el plazo de tres dias subsiguientes a la expedicion de cualquier
acto administrativo. La solicitud de aclaracion, rectificacion o subsanacion del acto administrativo, no
interrumpe la tramitacion del procedimiento, ni los plazos para la interposicion de los recursos que procedan
contra la resolucion de que se trate. No cabe recurso alguno contra el acto de aclaracion, rectificacion o
subsanacion a que se refiere este articulo, sin perjuicio de los recursos que procedan, en su caso, contra el acto
administrativo”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo Nro. 288 de 31 de mayo de 2024, publicado en el Segundo Registro Oficial
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Suplemento 574 de 7 de junio de 2024, créase el Instituto de Promocion del Ecuador - Pro Ecuador, adscrito al
Ministerio de Produccién, Comercio Exterior, Inversiones y Pesca;

Que, la Disposicion General Tercera del Decreto Ejecutivo 288 establece: “Para efectos de implementar lo
dispuesto en este Decreto Ejecutivo, la mdxima autoridad del Ministerio de Produccion, Comercio Exterior,
Inversiones y Pesca, encabezard el proceso de creacion del nuevo Instituto; y, en consecuencia, tendrd plena
capacidad y representacion para determinar y disponer las acciones necesarias para el proceso de traspaso y
ejercer todas las gestiones y acciones administrativas, judiciales y extrajudiciales necesarias para el
efecto(...)”;

Que, asi también la Disposicién Transitoria Primera del citado Decreto, sefiala que: “El Ministerio de
Produccion, Comercio Exterior, Inversiones y Pesca, garantizard durante el proceso de creacion de Pro
Ecuador, en el dmbito de sus competencias, la continuidad de los procesos precontractuales, contractuales y
administrativos, judiciales y extrajudiciales; asi como de los distintos servicios, programas, proyectos y
procesos ya iniciados, hasta la formal creacion del Instituto”;,

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 508 de 21 de enero de 2025, publicado en el Tercer Suplemento al
Registro Oficial Nro. 731 de 28 de enero de 2025, el Presidente de la Republica designé a la sefiora Ileana
Carolina Maldonado Vélez, como Directora Ejecutiva del Instituto de Promocién del Ecuador - Pro Ecuador;

Que, el articulo 90 del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcién Ejecutiva dispone:
“RAZONES. - Los actos administrativos podrdn extinguirse o reformarse en sede administrativa por razones de
legitimidad o de oportunidad.”;

Que, mediante Resolucion Nro. MPCEIP-MPCEIP-2025-0030-R de 4 de abril de 2025, se autorizé: “(...) el
registro extempordneo del viaje al exterior, en el Sistema de Viajes al Exterior y en el Exterior, de la sefiora
lleana Carolina Maldonado Vélez, como Directora Ejecutiva del Instituto de Promocion del Ecuador - Pro
Ecuador”;

Que, mediante memorando MPCEIP-DATH-2025-0961-M de 7 de abril de 2025, la Direccién de
Administracion de Talento Humano del MPCEIP, informo a la médxima autoridad de este Ministerio: “En
relacion al antecedente indicado, la Direccion de Administracion de Talento Humano del Ministerio de
Produccion, Comercio Exterior, Inversiones y Pesca, informa que dentro de sus atribuciones Yy
responsabilidades establecidas en el Estatuto Orgdnico de Gestion Organizacional por Procesos del Ministerio
de Produccion, Comercio Exterior, Inversiones y Pesca, no puede realizar la ejecucion, seguimiento e
implementacion de la Resolucion, ya que la Lic. lleana Carolina Maldonado Vélez, Directora Ejecutiva del
Instituto de Promocion del Ecuador - PRO ECUADOR, no pertenece a la ndmina de esta institucion, y que la
entidad a la que pertenece tiene autonomia Administrativa y Financiera”;

Que, mediante sumilla inserta en hoja de ruta del MPCEIP-DATH-2025-0961-M de 7 de abril de 2025, el
Ministro de Produccion, Comercio Exterior, Inversiones y Pesca Encargado, dispone: “Estimado Coordinador,
revisar legalmente de manera urgente”;y,

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 533 de 13 de febrero de 2025, el Presidente de la Repuiblica designé al
licenciado Carlos Alberto Zaldumbide Lépez, como Ministro de Produccién, Comercio Exterior, Inversiones y
Pesca, Encargado.

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el numeral 1 del articulo 154 de la Constitucién de la Republica,

el articulo 133 del Cédigo Orgdnico Administrativo, el articulo 90 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva; y, el Decreto Ejecutivo No. 533 de 13 de febrero de 2025.
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RESUELVE:

Articulo 1.- Sustituir el articulo 3 de la Resoluciéon Nro. MPCEIP-MPCEIP-2025-0030-R de 4 de abril de 2025,
por el siguiente:

“Articulo 3.- Encdrguese a la Direccion Administrativa Financiera del Instituto de Promocion del Ecuador -
PRO ECUADOR, la ejecucion, seguimiento e implementacion de la presente Resolucion; y, la incorporacion en
la plataforma Sistema de Viajes al Exterior y en el Exterior todos los requisitos y documentos habilitantes
respectivos”.

Articulo 2.- Notificar con la presente Resolucién Ministerial a la Directora Ejecutiva del Instituto de Promocién
del Ecuador - Pro Ecuador, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 101 y 164 del Cédigo Orgédnico
Administrativo.

La presente Resolucién entrard en vigencia a partir de su expedicién sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.-

Documento firmado electronicamente

_ Ledo. Carlos Alberto Zaldumbide Lépez
MINISTRO DE PRODUCCION, COMERCIO EXTERIOR, INVERSIONES Y PESCA, ENCARGADO

Referencias:
- MPCEIP-DATH-2025-0961-M

Copia:
Seforita Magister
Veroénica Sanchez Quinatoa
Directora de Administracion de Talento Humano, Encargada

Seforita Magister
Maria Belén Cérdova Gonzélez
Directora de Secretaria General

Sefiora Magister
Daniela Maribel Piedra Espinosa
Secretaria del Comité de Transparencia

Sefiora Ingeniera

Nathalia Cano Rodao

Directora Administrativa Financiera

INSTITUTO DE PROMOCION DEL ECUADOR - PRO ECUADOR

rf/vs/ep
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RESOLUCION NRO. ARCONEL-004/25
EL DIRECTORIO DE LA AGENCIA DE REGULACION Y CONTROL DE ELECTRICIDAD
CONSIDERANDO:

Que, el articulo 66 de la Constitucidon de la Republica del Ecuador preceptia: «Se
reconoce y garantizard a las personas: “(..) El derecho a acceder a bienes y
servicios publicos y privados de calidad, con eficiencia, eficacia y buen trato, asf
como a recibir informacion adecuada y veraz sobre su contenido y caracteristicas

(..)7";

Que, el literal I) del numeral 7 del articulo 76 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador establece: «Las resoluciones de los poderes publicos deberdn ser
motivadas. No habrd motivacion si en la resolucion no se enuncian las normas o
principios juridicos en que se funda y no se explica la pertinencia de su aplicacion
a los antecedentes de hecho. Los actos administrativos, resoluciones o fallos que
no se encuentren debidamente motivados se considerardn nulos. {(...)»;

Que, elarticulo 82 de la Constitucidn de la Republica del Ecuador, seflala «el derecho a
la seguridad juridica se fundamenta en el respeto a la Constitucion y en la
existencia de normas juridicas previas, claras, publicas y aplicadas por las
autoridades competentes»;

Que, el articulo 226 de la Constitucién de la Republica del Ecuador dispone: «Las
instituciones del Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o
servidores publicos y las personas que actuen en virtud de una potestad estatal
ejercerdn solamente las competencias y facultades que les sean atribuidas en la
Constitucion 'y la Ley. Tendrdn el deber de coordinar acciones para el
cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos
reconocidos en la Constitucion»;

Que, el articulo 227 de la Constitucion de la Republica del Ecuador sefiala: «La
administracion publica constituye un servicio a la colectividad que se rige por los
principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion,
descentralizacion, coordinacion, participacion, planificacion, transparencia y
evaluacion»;

Que, el articulo 286 de la Constitucién de la Republica del Ecuador determina: «Las
finanzas publicas, en todos los niveles de gobierno, se conducirdn de forma
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sostenible, responsable y transparente y procurardn la estabilidad economica.
Los egresos permanentes se financiardn con ingresos permanentes»;

Que, el articulo 313 de la Constitucion de la Republica del Ecuador preceptia que el
Estado se reserva el derecho de administrar, regular, controlar y gestionar los
sectores estratégicos, entre estos el servicio de energia eléctrica y alumbrado
publico, de conformidad con los principios de sostenibilidad ambiental,
precaucion, prevencién y eficiencia;

Que, el articulo 314 de la Constituciéon de la Republica del Ecuador preceptia que el
Estado serd el responsable de la provision del servicio publico de energia
eléctrica, de garantizar que los servicios publicos y su provision respondan a los
principios de  obligatoriedad, generalidad, uniformidad, eficiencia,
responsabilidad, universalidad, accesibilidad, regularidad, continuidad y calidad y
que el Estado dispondra que los precios vy tarifas de los servicios publicos sean
equitativos y establecera su control y regulacion;

Que, el articulo 4 de la Ley Organica del Servicio Publico de Energia Eléctrica,
establece los derechos de los consumidores o usuarios finales, entre estos,
recibir el servicio publico de energia eléctrica acorde con los principios
constitucionales de eficiencia, responsabilidad, continuidad, calidad y precio
equitativo; vy, recibir un trato equitativo, no discriminatorio o abusivo, en la
prestacién del servicio publico de energia eléctrica;

Que, el articulo 12 de la Ley Organica del Servicio Publico de Energia Eléctrica,
establece: «Son atribuciones y deberes del Ministerio de Electricidad y
Energia Renovable en materia eléctrica, energia renovable y eficiencia
energética: (...) 2. Dictar las politicas y dirigir  los  procesos para su
aplicacion; (...).»;

Que, el articulo 14 de la Ley Organica del Servicio Publico de Energia Eléctrica
determina la naturaleza juridica de la Agencia de Regulacion y Control de
Electricidad, en los siguientes términos: «(..) es el organismo técnico
administrativo encargado del ejercicio de la potestad estatal de regular y
controlar las actividades relacionadas con el servicio publico de energia eléctrica
y el servicio de alumbrado publico general, precautelando los intereses del
consumidor o usuario final (...)»;

Que, los numerales 1, 2 y 5 del articulo 15 de la Ley Organica del Servicio Publico de
Energia Eléctrica determinan que las atribuciones y deberes de la Agencia de
Regulacion y Control de Electricidad, entre otras, son: 1. Regular los aspectos
técnico-econdmicos y operativos de las actividades relacionadas con el servicio
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publico de energia eléctrica y el servicio de alumbrado publico general; 2. Dictar
regulaciones a las cuales deberdn sujetarse las empresas eléctricas; el Operador
Nacional de Electricidad y los consumidores o usuarios finales; sean estos
publicos o privados, observando las politicas de eficiencia energética; y, 5.
Realizar estudios y andlisis técnicos, economicos y financieros para la elaboracion
de las regulaciones, pliegos tarifarios y acciones de control;

Que, el articulo 17 de la Ley Organica del Servicio Publico de Energia Eléctrica, faculta
al Directorio de la Agencia de Regulacion y Control de Electricidad, entre otros:
«2. Expedir las regulaciones para el funcionamiento y desarrollo del sector
eléctrico; 8. Conocer y resolver todos los temas que se ponga a su consideracion
respecto de las atribuciones y deberes de la Agencia del servicio publico de
energia eléctrica y del servicio de alumbrado publico general;»;

Que, el articulo 39 de la Ley Organica del Servicio Publico de Energia Eléctrica
establece respecto a los participantes: «El sector eléctrico estard constituido
por las personas juridicas dedicadas a las actividades de generacion,
autogeneracion, transmision, distribucion y comercializacion, alumbrado
publico general, importacion y exportacion de energia eléctrica, asi como
también las personas naturales o juridicas que sean considerados consumidores o
usuarios finales.»;

Que, el articulo 40 de la Ley Orgéanica del Servicio Publico de Energia Eléctrica
establece: «La actividad de generacion de electricidad serd realizada por
empresas publicas, empresas de economia mixta; y, por otras personas juridicas
privadas y de economia popular y solidaria, debidamente habilitadas por la
autoridad concedente para ejercer tal actividad.

Sus operaciones se sujetardn a lo previsto en su respectivo titulo habilitante, asi
como a las normas constitucionales, legales, reglamentarias y reqgulatorias que se
establezcan, bajo su exclusiva responsabilidad, y observando principios de
transparencia, eficiencia, continuidad y calidad. (...)»;

Que, el articulo 41 de la Ley Organica del Servicio Publico de Energia Eléctrica
establece «La actividad de autogeneracion de electricidad y sus excedentes,
serdn tratados de conformidad con la regulacion que para el efecto dicte el
ARCONEL. (...)»;

Que, el articulo 42 de la Ley Organica del Servicio Publico de Energia Eléctrica
establece que: «La actividad de transmision de electricidad a nivel nacional serd
realizada por el Estado a través de la respectiva empresa publica, pudiendo
existir de forma excepcional la participacion de la empresa privada y de
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economia popular y solidaria, para lo cual se aplicard lo establecido en esta Ley y
su Reglamento.

Su operacidn se sujetard a lo previsto en su respectivo titulo habilitante, asi como
a las normas constitucionales, legales, reglamentarias y regulatorias que se
expidan, bajo su exclusiva responsabilidad, y observando principios de
transparencia, eficiencia, continuidad, calidad y accesibilidad. (...).»;

Que, el articulo 43 de la Ley Organica del Servicio Publico de Energia Eléctrica
establece que «La actividad de distribucion y comercializacion de electricidad,
exceptuando el servicio de carga de vehiculos eléctricos, serd realizada por el
Estado a través de personas juridicas debidamente habilitadas por la autoridad
concedente para ejercer tal actividad. Sus operaciones se sujetardn a lo previsto
en su respectivo titulo habilitante, asi como a las normas constitucionales,
legales, reglamentarias y regulatorias que se establezcan, bajo su exclusiva
responsabilidad, y observando principios de transparencia, eficiencia,
continuidad, calidad y accesibilidad. {...).»;

Que, el articulo 53 de la Ley Organica del Servicio Publico de Energia Eléctrica que
trata de la planificacion e inversion en el sector eléctrico, en su parte pertinente
dispone que: «(..) La inversion requerida para ejecutar los proyectos de
generacion, transmision y de distribucion del PME por parte de las entidades y
empresas publicas, serd realizada con cargo al Presupuesto General del Estado
y/0 a través de recursos propios (...)»;

Que, el articulo 54 de la Ley Organica del Servicio Publico de Energia Eléctrica, en su
parte pertinente, sefiala que la Agencia de Regulacion y Control de Electricidad,
dentro del primer semestre de cada afio, determinard los costos de generacion,
transmision, distribucion y comercializacién, y de alumbrado publico general,
gue serviran de base para la determinacién de las tarifas al consumidor o usuario
final, mismas que podran ser revisadas conforme la regulacién que emita la
ARCONEL;

Que, el articulo 56 de la Ley Organica del Servicio Publico de Energia Eléctrica dispone
que: «El costo del servicio publico y estratégico de energia eléctrica
comprenderd los costos vinculados a las etapas de generacion, de
transmision, de distribucion y comercializacion; y del servicio de alumbrado
publico general, los mismos que serdn determinados por la Agencia de
Regulacion y Control Competente.

(...) Para las empresas publicas y mixtas de generacion y transmision, los costos
resultantes de los estudios técnicos y econdmicos elaborados por la Agencia de
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Regulacion y Control Competente, considerardan los rubros: la anualidad de los
activos en servicio, y los conceptos de calidad, confiabilidad, disponibilidad,
administracion, operacion y mantenimiento; y, los costos asociados con la
responsabilidad ambiental. Para las empresas mixtas se podrd considerar el
reconocimiento de una utilidad razonable, conforme la requlacion que apruebe la
Agencia de Regulacion y Control Competente.

(...) Los costos de distribucion y comercializacion y del alumbrado publico general
cubriran el valor correspondiente a los rubros: la anualidad de los activos en
servicio y los conceptos de calidad, confiabilidad, administracion, operacion y
mantenimiento, y la expansion de cada sistema resultantes del estudio técnico-
econdomico elaborado por la Agencia de Regulacion y Control Competente.»;

Que, el articulo 59 de la Ley Organica del Servicio Publico de Energia Eléctrica sefiala:
« (...) Si por circunstancias de cardcter social o econdomico, el Estado hubiere
otorgado o decidiera otorgar compensaciones, subsidios o rebajas, directos y
focalizados en el servicio publico de energia eléctrica, a un determinado
segmento de la poblacion, mediante leyes, o politicas sectoriales, o si por
intermedio de la Agencia de Regulacion y Control, se aprobare o hubiere
aprobado pliegos tarifarios que se ubiquen por debajo de los costos del servicio
publico de energia eléctrica, los valores que correspondan a estos subsidios,
compensaciones o rebajas serdn cubiertos por el Estado, previo andlisis de
factibilidad que realice el Ministerio de Economia y Finanzas con base en las
reglas de gasto publico y principios de sostenibilidad fiscal.

El Ministerio de Energia y Minas serd el encargado de informar, al Ministerio de
Finanzas, sobre el monto de las compensaciones, subsidios o rebajas indicadas
en el pdrrafo anterior, aplicables para el afio inmediato siguiente.

El Ministerio de Electricidad y Energia Renovable gestionard la entrega oportuna
de los referidos montos a las empresas eléctricas que corresponda, a fin de
garantizar la estabilidad econdmica y financiera del sector.

El Ministerio de Finanzas cubrird mensualmente, con base en la informacion
consolidada por la Agenciade Regulacion y Control y las reglas de gasto publico y
sostenibilidad fiscal, los valores correspondientes a los subsidios y rebajas.

La aplicacion de este articulo estard sujeta al andlisis de factibilidad que realice el
Ministerio de Energia y Minas y dictamen favorable del Ministerio de Economia y
Finanzas.”»;
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Que, el articulo 62 de la Ley Organica del Servicio Publico de Energia Eléctrica dispone
qgue, el Estado, a través de las empresas publicas que realizan la actividad de
distribucion, sera responsable de la construccion, operacion y mantenimiento de
los sistemas de alumbrado publico general. Ademas, la agencia de regulacion y
control competente regulard los aspectos técnicos, econdmicos, tarifarios y de
calidad del alumbrado publico general para la prestacion de un servicio eficiente.
Las inversiones que las empresas eléctricas realicen para sustituir alumbrado
publico obsoleto por nuevas luminarias mas eficientes serdn reconocidas
conservando una remuneracion equivalente por las luminarias sustituidas, en las
condiciones que defina el Ente regulador en los estudios de costos;

Que, el articulo 64 de la Ley Orgdnica del Servicio Publico de Energia Eléctrica que
trata de los Sistemas aislados e insulares dispone que, los sistemas que por
condiciones especiales, no puedan estar conectados al Sistema Nacional
Interconectado, se considerardn como no incorporados; los clientes regulados
de estos sistemas podran tener cargos tarifarios diferentes de las zonas
interconectadas, aprobados por la ARCONEL. Los subsidios que se puedan
originar en estos sistemas seran cubiertos por los consumidores o usuarios
finales del S.N.I. 0 asumidos por el Estado, segun las politicas establecidas por el
Ministerio rector de Electricidad. La informacion relacionada con los temas
técnicos, econdémicos y financieros de estos sistemas deberd ser entregada
obligatoriamente al Ministerio de Electricidad y Energia Renovable, al ARCONEL y
al CENACE;

Que, en el Registro Oficial, Suplemento Nro. 507 de 28 de febrero de 2024, se
promulgd el Reglamento a la Ley Organica de Competitividad Energética que,
entre otros aspectos, reformé el Reglamento a la Ley Organica del Servicio
Publico de Energia Eléctrica;

Que, el articulo 28 del Reglamento General a la Ley Organica del Servicio Publico de
Energia Eléctrica, sefiala como obligacion del trasmisor: «(...) Proporcionar la
informacion técnica y econdmica requerida por la ARCONEL para el cdlculo del
costo medio de transmision, dentro de los plazos que para el efecto se fijen»;

Que, el articulo 29 del Reglamento General a la Ley Organica del Servicio Publico de
Energia Eléctrica, en referencia a los derechos del transmisor establece: «a)
Recibir el pago de la tarifa establecida por la Agencia de Regulacion y Control
competente del sector eléctrico, la cual se determinard en el estudio de costos.
Esta tarifa contemplard los costos, tanto para la empresa publica autorizada
para el servicio de transmision, como el pago que se derive del proceso publico de
seleccion para las empresas concesionarias de la actividad de transmision. Esto
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se aplicard con relacion al uso de la infraestructura de transmision por parte de
los participantes mayoristas del sector eléctrico.; (...) ; y, f) Los establecidos en el
respectivo Titulo Habilitante y demds normativa aplicable.»;

Que, el articulo 34 del Reglamento General a la Ley Orgénica del Servicio Publico de
Energia Eléctrica, en referencia a las obligaciones de la distribuidora establece:
«A mds de las obligaciones sefialadas en el Titulo Il de este Reglamento, son
obligaciones de la distribuidora: (...) 12. Proporcionar la informacion técnica y
econdmica requerida por la  ARCONEL para el cdlculo del costo de distribucion y
del Servicio de Alumbrado Publico General, dentro de los plazos que para el
efecto se fijen; 13. Facturar y cobrar los consumos mensuales de los
consumidores con base en mediciones directas, para lo cual la distribuidora
deberd instalar el equipo de medicion a todos los usuarios finales. (...); 24.
Suscribir contratos requlados para la compra venta de energia eléctrica con los
generadores y autogeneradores de conformidad con lo establecido en este
Reglamento; (...) La empresa distribuidora cumplird sus obligaciones en apego a
las regulaciones que apliquen para cada caso.»;

Que, el articulo 159 del Reglamento General a la Ley Orgénica del Servicio Publico de
Energia Eléctrica, preceptla: «Corresponde a la Agencia de Regulacion y Control
competente elaborar, anualmente, el andlisis para la determinacion de los costos
del servicio publico de energia eléctrica, a partir de los costos calculados y
establecidos por esta en las actividades de generacion, transmision, distribucion y
comercializacion de energia eléctrica, y en concordancia con las politicas que
para el efecto defina el ministerio del ramo.

La Agencia de Regulacion y Control competente establecerd mediante regulacion,
la metodologia que aplicard para la determinacion y mecanismos de revision de
los costos de las precitadas actividades del servicio publico de energia eléctrica, la
cual deberd conducir a la eficiencia técnica y economica de las empresas
eléctricas y el cumplimiento de los rubros y conceptos establecidos en la Lev para
la prestacion de este servicio publico.

Corresponde a todas las empresas eléctricas y al Operador Nacional de
Electricidad (CENACE) presentar a la Agencia de Regulacion y Control competente
del sector eléctrico la informacidn técnico-econdmica necesaria para realizar el
andlisis para la determinacion de los costos del servicio publico de energia
eléctrica, de acuerdo con los requerimientos y plazos establecidos en la
regulacion que se expida para el efecto.»;

Que, del articulo 167 al articulo 169 del Reglamento General a la Ley Organica del
Servicio Publico de Energia Eléctrica se establecen los criterios para la fijaciéon de
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las tarifas, las definiciones de tarifa Unica y las consideraciones para las tarifas
diferenciadas; que se debe considerar para los andlisis de costos;

Que, mediante Decreto Ejecutivo Nro. 256 de 8 de mayo de 2024, la Presidencia de la
Republica decretd escindir la Agencia de Regulacion y Control de Energia vy
Recursos Naturales No Renovables y crear la nueva Agencia de Regulacion y
Control de Electricidad, conforme a las competencias atribuidas en la ley
organica del servicio publico de energia eléctrica, ley organica de competitividad
energética, asi como sus reglamentos de aplicacion;

Que, el articulo 3 numeral 2 del Decreto Ejecutivo Nro. 256 de 8 de mayo de 2024,
dispone: “2. Expedir resoluciones y demds normativa secundaria para el
correcto funcionamiento y desarrollo de los sectores estratégicos, en el
dmbito de su competencia”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo Nro. 355 de 14 de agosto de 2024, el Presidente de
la Republica, en sus articulos 1 y 2, dispuso al Ministerio de Energia y Minas,
como ente rector del sector eléctrico, coordine y ejecute todas las acciones
necesarias, junto con el Operador Nacional de Electricidad — CENACE, vy las
empresas de generacion, transmision y distribucion de energia eléctrica, para
evitar los efectos que pueda producir el estiaje; y, cubrir la demanda y garantizar
la prestacién regular del servicio publico de energia eléctrica; y en su articulo 3,
dispuso al Ministerio de Economia vy Finanzas, asignar los recursos
presupuestarios suficientes para atender lo dispuesto en el mismo;

Que, mediante Resoluciones Nro. ARCONEL-007-2024 y Nro. ARCONEL-030-2024 de
25 de septiembre y 17 de diciembre de 2024, el Directorio Institucional aprobdy
codificd, respectivamente, la Regulacion Nro. ARCONEL - 004/24 (CODIFICADA)
denominada «Régimen Econdmico y Tarifario para la prestacion de los servicios
publicos de Energia Eléctrica y de Alumbrado Publico General»;

Que, el articulo 10 numeral 10.7 de la Regulacion Nro. ARCONEL - 004/24
(CODIFICADA) «Régimen Econdmico y Tarifario para la prestacion de los servicios
publicos de Energia Eléctrica y de Alumbrado Publico General» establece:

«10.7 REVISION Y/O ACTUALIZACION DE LOS COSTOS DEL SERVICIO

A partir de su aprobacion, la revision de los costos del SPEE y del SAPG, segun
corresponda, se efectuard unica y exclusivamente previa motivacion y sustento
técnico y economico de las partes involucradas, bajo las siguientes condiciones:

a) Cuando el Directorio de la ARCONEL apruebe una revision tarifaria.
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b) Cuando se presente una variacion acumulada de los costos fijos y/o variables
que supere el 5% respecto de la base de cdlculo, en los costos de generacion,
transmision, distribucion y comercializacion, considerados individualmente o en
su conjunto, y del SAPG.

¢) Cuando se presente una variacion que supere el 10% por debajo de la
proyeccion de la demanda, respecto de la proyeccion de las distribuidoras y
considerada por la Administracion de la ARCONEL en el andlisis del costo
aprobado por el Directorio.

Las revisiones y/o reforma de los costos del servicio deberdn ser conocidas y
aprobadas por el Directorio de la ARCONEL;

Que, el Directorio de la Agencia de Regulacion y Control de Electricidad (ARCONEL),
mediante Resolucion Nro. ARCONEL-017/2024 de 19 de noviembre de 2024,
aprobd los costos del Servicio Publico de Energia Eléctrica para el afio 2025, con
base en los resultados contenidos en el Informe Técnico No. INF-DTRET-2024-
043, denominado «Andlisis y Determinacion del Costo del Servicio Publico de
Energia Eléctrica. Periodo enero - diciembre 2025.»;

Que, el Directorio de la Agencia de Regulacién y Control de Electricidad (ARCONEL),
mediante Resolucion Nro. ARCONEL-018/2024 de 19 de noviembre de 2024,
aprobd los costos del Servicio de Alumbrado Publico General para el afio 2025,
con base en los resultados contenidos en el Informe Técnico Nro. INF-DTRET-
2024-044, denominado «Analisis y Determinacion del Costo del Servicio de
Alumbrado Publico General. Periodo Enero- Diciembre 2025.»;

Que, el Directorio de la ARCONEL a través de la Resolucion Nro. ARCONEL-021/2024
de 19 de noviembre de 2024, expidid las disposiciones normativas de caracter
excepcional aplicables para la generacion termoeléctrica adicional emergente,
gue sea habilitada por el Ministerio de Energia y Minas - MEM y que resulte de
los procesos de contratacion para la adquisicion y/o arrendamiento que realice
la Empresa Publica Estratégica Corporacion Eléctrica del Ecuador - CELEC EP,
para coadyuvar en la mitigacion de los efectos derivados de la evaluacién
energética realizada por el Operador Nacional de Electricidad - CENACE, lo que
permitird atender la demanda de energia a nivel nacional, adicional a las
estrategias dentro del Plan Maestro de Electricidad.;

Que, el Directorio de la ARCONEL, mediante Resolucién Nro. ARCONEL-022/2024 de
29 de noviembre de 2024, aprobd y expidid el Pliego Tarifario del Servicio
Publico de Energia Eléctrica para el afio 2025, disponiéndose mantener la
estructura y nivel tarifario de la Categoria Residencial y de la Categoria General;
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Que, el Directorio de la ARCONEL, mediante Resolucion Nro. ARCONEL-029/2024 de
14 de diciembre de 2024, expidid las disposiciones normativas de caracter
excepcional aplicables a la generacion termoeléctrica emergente a ser habilitada
por el Ministerio de Energia y Minas - MEM y que resulte de los procesos de
contratacion que realice la empresa Electro Generadora del Austro —
ELECAUSTRO S.A., para coadyuvar en la mitigacion de los efectos derivados de la
crisis energética identificados en la evaluacion realizada por el Operador
nacional de Electricidad — CENACE; asi como, las disposiciones emitidas en el
Acuerdo Ministerial Nro. MEM-MEM-2024-0027-AM;

Que, mediante Oficio Nro. CELEC-EP-2024-2800-OF| de 26 de diciembre de 2024, la
Empresa Publica Estratégica - CELEC EP, solicitdé a la Agencia:
“Considerando que el Oficio Nro. CELEC-EP-2024-1220-OFI de 15 de junio de
2024 contemplaba el presupuesto estimado para la ejecucion de los
diferentes proyectos que conforman el Bloque | de Emergencia; y, que CELEC
EP ha suscrito los contratos relacionados a dicho bloque, agradezco realizar
las gestiones pertinentes, para actualizar el Estudio de Costos 2025, (..)»;

Que, mediante Memorando Nro. ARCONEL-DTRET-2025-0003-M de 13 de enero de
2025, la Direccién Técnica de Regulacién Econdmica y Tarifas -DTRET, solicitd a
la Direccién Técnica de Regulacién -DTR de la Agencia, se remita el documento
denominado «Propuesta de ELECAUSTRO para incorporar generacion
termoeléctrica emergente», misma que aporté como sustento para la
aprobacion de la Resolucion Nro. ARCONEL-029/2024; la documentacion
enviada a la DTRET mediante Memorando Nro. ARCONEL-DTR-2025-0002-M de
15 de enero de 2024;

Que, a través de Oficio Nro. ARCONEL-ARCONEL-2025-0030-OF de 15 de enero de
2025, la ARCONEL solicitd a ELECAUSTRO se remita la documentacién que sera
considerada dentro de la Reforma del Andlisis de Costos 2025, con base a lo
dispuesto en la Resolucion Nro. ARCONEL-029/2024;

Que, la empresa ELECTRO GENERADORA DEL AUSTRO ELECAUSTRO S.A., con Oficio
Nro. EEGA-GG-2025-0029-0OF de 16 de enero de 2025, indica a la ARCONEL que:

«(...) realizo el andlisis y correspondiente valoracion de los costos de los procesos
de contratacion para esta generacion emergente ESCLUSAS 1 - FLOTANTE 100
MW, asi como de los gastos que incurrird ELECAUSTRO en la administracion de
este proyecto integral de generacion emergente. Se ha elaborado, por tanto, el

59



Lunes 2 de junio de 2025 Suplemento N° 50 - Registro Oficial

Estudio de Costos y la memoria alcance al Estudio de Costos de ELECAUSTRO del
afio 2025, documentos que se adjuntan.

El andlisis de costos remitido por ELECAUSTRO tiene el sustento técnico de los
valores presentados y respalda los montos de recursos necesarios para la
operacion y mantenimiento, asi como para la administracion del generador
termoeléctrico emergentes contratado.

Por todo lo indicado solicito sefior Director, en atencion al articulo 14 de la
Resolucion 029/2024, se sirva disponer la inclusion de la valoracion de la
generacion termoeléctrica emergente arrendada por ELECAUSTRO y reportada
en este estudio, en los andlisis de costos del Servicio Publico de Energia Eléctrica
y Alumbrado Publico General del afio 2025.»;

Que, mediante Oficio Nro. ARCONEL-ARCONEL-2025-0045-OF de 22 de enero de
2025, la ARCONEL conforme normativa vigente y las disposiciones contenidas en
la Resolucion Nro. ARCONEL-021/2024 vy la Resolucion Nro. ARCONEL-029/2024,
solicitd al Operador Nacional de Electricidad -CENACE se disponga realizar la

actualizacion de las simulaciones de despacho energético — econdmico
utilizando las herramientas y los criterios propios del Operador Nacional de
Electricidad.;

Que, conforme reunién de trabajo de 17 de enero de 2025, mantenida con los
delegados del Operador Nacional de Electricidad; esta Agencia ratifica que, las
simulaciones energéticas se deben efectuar con la informacion enviada con
oficio nro. ARCERNNR-ARCERNNR-2024-0366-0F, respecto de la demanda total,
resultado de la informacién remitida por las empresas eléctricas de distribucién
y comercializacién, a cuya demanda y energia se debe incluir las pérdidas de
transmision, conforme lo descrito en el oficio nro. ARCERNNR-ARCERNNR-2024-
0425-0F;

Que, ensesion de 21 de enero de 2025 del Comité de Coordinacion para la Operacidn
del Sistema Eléctrico Ecuatoriano -COCSE, conforme consta en la pagina 4 del
Acta Nro. COCSE 01-2025, respecto a la situacién energética del Sistema
Nacional Interconectado y previsiones de corto plazo, se manifiesta por parte
del CENACE:

«(...) En el andlisis estocdstico periodo 2025-2026, se observa que existen
sefiales de déficit durante el periodo entre enero y mayo 2025; asi como entre
nov y dic 2026, por lo que se requiere ingreso de nueva generacion adicional a la
planificada.
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(...) Con base a lo cual determind que para el estiaje septiembre 2025 a marzo
2026, el sistema requiere, adicional a lo sefialado en las tablas precedentes, la
incorporacion de 430 MW de generacion de energia firme con un factor de
planta de 0.85 para cumplir con el criterio de mantener reservas del 10% con el
90% de probabilidad de excedencia en una operacion autonoma. »

Por lo que, el COCSE resuelve: «RESOLUCION 03-01-2025: Con el objetivo de
garantizar el abastecimiento de electricidad a mediano y largo plazo, se resuelve
que toda contratacion de nueva generacion que se requiera para afrontar el
estiaje 2025-2026, sea con adquisicion de generacion propia»,

Que, la ARCONEL, mediante Oficio Nro. ARCONEL-ARCONEL-2025-0044-0OF de 22 de
enero de 2025, solicitd al Ministerio de Energia y Minas, se sirva impartir a esta
Agencia, las directrices, lineamientos y/o politicas, en el ambito de sus
competencias y atribuciones, que deban considerarse y, de ser el caso, incluirse
en la reforma del andlisis y determinacion de los costos del SPEE y del SAPG
relacionados la generacion, transmision, distribucién y comercializacién;

Que, mediante Oficio Nro. CENACE-CENACE-2025-0097-0 de 24 de enero de 2025, el
CENACE remitié a la ARCONEL, los resultados de la simulacién energética para el
afio 2025 relacionada con el escenario promedio y escenario semi-seco, ambos
con la probabilidad de excedencia del 95%; sobre la base de la informacién
remitida por las empresas eléctricas de distribucion.;

Que, mediante Acuerdo Nro. MEM-MEM-2025-0002-AM de 24 de enero de 2025, el
Ministerio Rector declara como prioritaria la atencion al sector eléctrico con el
objetivo de ejecutar todas las acciones que se consideren necesarias junto con
las ya tomadas y gestionadas actualmente, para enfrentar el estiaje 2025 - 2026,
con la finalidad de garantizar la sostenibilidad energética, siendo de Vvital
importancia continuar ejecutando el ingreso de nueva generacion y de
elementos de transmision que permitan robustecer el sistema nacional de
transmision; vy, salvaguardar la continuidad en la prestacion del servicio publico
de energia eléctrica al pais;

Que, mediante Oficio Nro. MEM-SGTEE-2025-0097-OF de 27 enero de 2025, la
Subsecretaria de Generacién y Transmision de Energia Eléctrica, atendiendo el
requerimiento solicitado por la Agencia con Oficio Nro. ARCONEL-ARCONEL-
2025-0044-0OF, remitio a la ARCONEL, los lineamientos y directrices a
considerarse para la reforma de los costos del analisis y determinacion de los
costos de generacion, trasmision, distribucién y comercializacién, vy, de
alumbrado publico general para el afio 2025;
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Que, a través de los Memorandos Nro. ARCONEL-DTRET-2025-0019-M vy Nro.
ARCONEL-CNRE-2025-0028-M de 28 y 29 de enero de 2025, respectivamente, la
Coordinacién Nacional de Regulacién Eléctrica, a través de la Direccion Técnica
de Regulacion Econdmica y Tarifas, remitio a la Direccion Ejecutiva, el Informe
N°. INF-DTRET-2025-006 "Reforma del Analisis del costo del SPEE y del SAPG.
Periodo enero - diciembre 2025”, solicitando que:

«(...) de contar con su conformidad, se sirva autorizar que dicho Informe Técnico
sea trasladado al Ministerio de Energia y Minas, con el objetivo de que el Ente
Rector, tome conocimiento de los resultados obtenidos {(...)»;

Que, con Oficio Nro. ARCONEL-ARCONEL-2025-0065-OF de 29 de enero de 2025, esta
Agencia remitid al Ministerio Rector el Informe Nro. INF-DTRET-2025-006
denominado “Reforma del Analisis de Costos del SPEE y del SAPG. Periodo enero
- diciembre 2025”: En este se exponen los resultados de la reforma del costo del
Servicio Publico de Energia Eléctrica (SPEE) y del Servicio de Alumbrado Publico
General (SAPG) por la incorporacion de los valores de la generacion de
emergencia derivados de la operacion del sistema eléctrico en el periodo de
estiaje 2025-2026 y solicito:

«Por lo expuesto, sefiora Ministra, pongo en su consideracion la Reforma del
Andlisis de Costos del SPEE y del SAPG. Periodo enero - diciembre 2025, con la
documentacion de sustento, con el objetivo de que se tome conocimiento de los
resultados obtenidos en los cuales se evidencia un diferencial tarifario que
deberd resolverse para su cubrimiento, conforme el marco normativo vigente: i)
Articulo 59 de la LOSPEE, es decir, cubrir esta variacion a través del Presupuesto
General del Estado; o, ii) Articulo 55 de la LOSPEE, que se traduce en una revision
tarifaria, todo esto a fin de mantener el equilibrio en el sector eléctrico.

(...) en caso de optar por la primera alternativa, serd indispensable obtener el
respectivo Dictamen Favorable por parte del Ministerio de Economia y Finanzas,
previo a su presentacion ante el Directorio Institucional para su aprobacion e
inclusion en el Presupuesto General del Estado.»;

Que, mediante Oficio Nro. MEM-MEM-2025-0038-0OF de 03 de febrero de 2025, el
Ministerio de Energia y Minas, sobre la base de la normativa vigente, manifesté
al Ministerio de Economia y Finanzas que “en funcion del incremento del costo de
generacion de energia como consecuencia de la necesidad de contratar el bloque
1 de generacion de emergencia y la generacion térmica temporal lo que conllevd
a la aplicacidn de un pliego tarifario ubicado por debajo de los costos de servicio
publico de energia eléctrica, solicito se disponga a quien corresponda, se emita el
dictamen favorable, con el fin de que los 603,11 MM USD descritos sean
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cubiertos por el Estado ecuatoriano y a su vez los valores resultantes de la
evaluacion economica, sean trasladados a las Empresas Eléctricas
Distribuidoras.”;

Que, en reunion de trabajo el 28 de marzo de 2025, el Ministerio de Economia vy
Finanzas (MEF) convocd a delegados del Ministerio de Energia y Minas (MEM) y
de la Agencia de Regulacion y Control de Electricidad (ARCONEL), con el objeto
de que cada institucion realizard las gestiones pertinentes a fin de que la
documentacion técnica, juridica y Dictamen Favorable, sean puestos en
conocimiento del Directorio Institucional de la ARCONEL para su resolucién y
aprobacion;

Que, con Oficio Nro. ARCONEL-ARCONEL-2025-0229-OF de 8 de abril de 2025, la
Agencia de Regulacién y Control de Electricidad solicitd al Ministerio de Energia 'y
Minas: «(...) solicito promover las gestiones necesarias a fin de contar con el
Dictamen Favorable del referido proceso; asi mismo, de requerir apoyo a nivel
técnico por parte de mi representada, me suscribo a sus drdenes. »;

Que, el 25 de abril de 2025, por convocatoria del Ministerio de Economia y Finanzas
(MEF), delegados del Ministerio de Energia y Minas (MEM) y de la Agencia de
Regulacion y Control de Electricidad (ARCONEL) se realizd una mesa trabajo
tendiente a obtener la emisidon del dictamen favorable;

Que, el 30 de abril de 2025, por convocatoria del Ministerio de Economia y Finanzas
(MEF), delegados del MEM y de la ARCONEL participaron en una nueva reunién
de trabajo presencial, en la cual se expusieron inquietudes por parte del MEF
respecto a los valores del Costo Medio de Generacién (CMG) del Informe N°.
INF-DTRET-2025-006. Por solicitud del MEF, se acordd que ARCONEL elabore un
informe donde se expliquen los valores descritos en la Tabla Nro. 8 del Informe
N°. INF-DTRET-2025-006;

Que, con Oficio Nro. ARCONEL-ARCONEL-2025-0275-OF de 01 de mayo de 2025, la
ARCONEL en cumplimiento al acuerdo realizado el 30 de abril de 2025, remitié al
MEF el Informe N°. INF-DTRET-2025-031 que contiene la explicacion de los
cdlculos descritos en la Tabla Nro. 8, como alcance al Informe N°. INF-DTRET-
2025-006 referente a la reforma del andlisis del costo del SPEE y del SAPG.
Periodo enero - diciembre de 2025;

Que, mediante Memorando Nro. ARCONEL-CNRE-2025-0106-ME de 06 de mayo de
2025, la Coordinacion Nacional de Regulacion Eléctrica remitid el Informe N°.
INF-DTRET-2025-006, su alcance Informe N°. INF-DTRET-2025-031, y el
respectivo proyecto de resolucién, y solicitd el informe juridico a la Coordinacion
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de Asesoria Juridica de la Agencia. En consecuencia, mediante memorando Nro.
ARCONEL-CJ-2025-0116-ME de 06 de mayo de 2025, la Coordinacién de Asesoria
Juridica se pronuncié en los siguientes términos:

«4. CONCLUSION Y/O RECOMENDACION

(...)

4.1.- De conformidad con el articulo 59 de la LOSPEE y articulo 74 numeral 15 del
Codigo Orgdnico de Planificacion y Finanzas Publicas, corresponde al Ministerio
de Energia y Minas realizar las gestiones necesarias a fin de obtener de manera
previa el dictamen favorable del Ministerio de Economia y Finanzas.

4.2.- Una vez que se cuente con el dictamen favorable del Ministerio de
Economia y Finanzas, corresponderd al Directorio de la ARCONEL, al amparo de
lo dispuesto en los articulos 15 numerales 5; 17 numerales 1, 8 de la LOSPEE; y, 3
numeral 2 del Decreto Ejecutivo Nro. 256, conocer y expedir el Proyecto de
Resolucion a través del cual se aprueba la reforma al costo del SPEE y SAPG para
el periodo enero - diciembre 2025. »,

Que, con oficio nro. MEF-VGF-2025-0307-0 de 09 de mayo de 2025 el Viceministerio
de Finanzas emitié el dictamen favorable al proyecto de Resolucién para la
aprobacion de la reforma de los costos del SPEE y SAPG para el afio 2025, en los
siguientes términos:

«(...) 3. PRONUNCIAMIENTO

En mérito de lo expuesto, con base en los informes técnicos y juridico que se
aparejan, y al amparo de lo dispuesto por el articulo 286 de la Constitucion de la
Republica, asi como del numeral 15 del articulo 74 del Cddigo Orgdnico de
Planificacion y Finanzas Publicas, considerando las particularidades del
requerimiento realizado,; por esta ocasion, se emite el dictamen favorable al
proyecto de Resolucion mediante el cual la ARCONEL aprobard la reforma del
costo del Servicio Publico de Energia Eléctrica, periodo enero - diciembre 2025. Es
preciso sefialar que, esta Cartera de Estado, de ser el caso, atenderd el
requerimiento hasta el monto identificado como déficit tarifario, que serd
cubierto de manera progresiva y conforme sea requerido. Adicionalmente, se
deberdn acoger todas las recomendaciones contenidas en los informes que
fundamentan el presente dictamen, previo a requerir transferencias de recursos
por parte del Presupuesto General del Estado.
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Finalmente se han realizado observaciones de tipo formal que deben ser
consideradas para la emision del proyecto de Resolucidn referido. »;

Que, mediante Memorando Nro. ARCONEL-CNRE-2025-0109-ME de 10 de mayo de
2025, la Coordinacion Nacional de Regulacion Eléctrica, con base a la emisién del
dictamen favorable por parte del Ministerio de Economia y Finanzas, solicitd el
respectivo informe legal a la Coordinacién General Juridica de la Agencia. En
consecuencia, mediante memorando Nro. ARCONEL-CGJ-2025-0122-ME de 10
de mayo de 2025, la Coordinacion General Juridica expreso:

«CONCLUSION Y/O RECOMENDACION:

(...) Por lo expuesto, sobre la base de la normativa citada e Informes Técnicos
Nro. INF-DTRET-2025-006 y su alcance INF-DTRET-2025-031, y dictamen
favorable emitido por el Ministerio de Economia y Finanzas con oficio nro. MEF-
VGF-2025-0307-0, es criterio de esta Coordinacion de Asesoria Juridica que, el
Directorio de la ARCONEL, al amparo de lo dispuesto en los articulos 15 numeral
5, 17 numeral 8; 59 de la LOSPEE; 3 numeral 2 del Decreto Ejecutivo Nro. 256; y,
10 numeral 10.7 de la Regulacion Nro. ARCONEL-004/2024 "Régimen Econdomico
y Tarifario para la prestacion de los servicios publicos de Energia Eléctrica y de
Alumbrado Publico General", estd facultado para conocer y expedir el Proyecto
de Resolucion a través del cual se aprueba la reforma al costo del SPEE y SAPG
para el periodo enero — diciembre 2025, por consiguiente se emite informe legal
favorable..»;

Que, la Coordinacién Nacional de Regulacién Eléctrica, mediante Memorando Nro.
ARCONEL-CNRE-2025-0110-ME de 10 de mayo de 2025, puso a consideracion de
la Direccion Ejecutiva: i) Informe N°. INF-DTRET-2025-006 denominado «Reforma
del Anélisis del Costo del SPEEE y del SAPG. Periodo: Enero — Diciembre 2025, ii)
Informe N°. INF-DTRET-2025-031 como alcance al referido informe, iii) Proyecto
de resolucién, iv) Dictamen Favorable MEF y v) Informe Juridico; solicitando se
autorice elevar dicha documentacion para conocimiento y resolucion de los
sefiores miembros del Directorio Institucional;

Que, mediante Oficio Nro. ARCONEL-ARCONEL-2025-0292-0F de 10 de mayo de 2025,
la Agencia de Regulacion y Control de Electricidad convocé a Comité Técnico
previa sesion de Directorio de la ARCONEL, a fin de tratar los temas prioritarios
del Sector Eléctrico, entre ellos la «Reforma del Analisis del Costo del SPEEE y del
SAPG. Periodo: Enero — Diciembre 2025»;
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Que, el 10 de mayo del 2025, se llevo a cabo la mesa técnica para tratar la Reforma
del Analisis del Costo del SPEEE y del SAPG Periodo: Enero - Diciembre 2025,
cuyas particularidades se describen en el acta de reunion Nro. 006;

Que, con Oficio Nro. ARCONEL-ARCONEL-2025-0293-0F, de 11 de mayo de 2025, el
Director Ejecutivo, en calidad de Secretario del Directorio de la Agencia de
Regulacion y Control de Electricidad, ARCONEL, por disposicion de la Presidenta
del referido Cuerpo Colegiado, convoco a los Sefiores Miembros del Directorio, a
la Sesion Extraordinaria de Directorio Nro. 003, bajo la modalidad electrdnica a
desarrollarse el 12 de mayo de 2025, a fin de tratar el siguiente orden del dia:

"(...) PUNTO UNICO. - Aprobar la Reforma del Analisis y Determinacién del Costo
del Servicio de Publico de Energia Eléctrica. Periodo enero — diciembre 2025.

()"

En ejercicio de las atribuciones y deberes de la Agencia y de su Directorio, de acuerdo
con el articulo 15 numerales 1 y 2 de la Ley Orgdnica del Servicio Publico de Energia
Eléctrica, el numeral 2 del articulo 17 de la norma ibidem, el Directorio de la Agencia de
Regulacién y Control de Electricidad, por unanimidad:

Resuelve:

Articulo 1.- Reformar el costo del Servicio Publico de Energia Eléctrica. Periodo enero -
diciembre 2025, aprobado mediante Resolucién Nro. ARCONEL-017/2024 de 19 de
noviembre de 2024, con base en los resultados contenidos en los Informes Técnicos
nros.  INF-DTRET-2025-006 y INF-DTRET-2025-031, presentados por el Director
Ejecutivo de la ARCONEL, mediante oficio nro. ARCONEL-ARCONEL-2025-0293-OF de 11
de mayo de 2025, en el cual se concluye que el déficit tarifario resultante de la reforma
del costo y actualizacién de la facturacién esta en el orden de los 603.109.287,44 USD,
valor que cuenta con dictamen favorable emitido por el Ministerio de Economia y
Finanzas con Oficio Nro. MEF-VGF-2025-0307-O de 09 de mayo de 2025, y que, entre
otros aspectos, contiene:

1.1. La reforma en el costo total de generacién asciende a una variacion de
671.406.121,72 USD, que comprende: La inclusién de la importacion de energia por
183.902.014,53 USD, incremento en la generaciéon térmica por la inclusion de los
valores de los contratos de arrendamiento para la generacién térmica flotante y
terrestre de ELECAUSTRO S.A. por un monto de 340.000.000 USD, vy la variacién neta
entre el cargo variable, principalmente, de la generacion térmica de emergencia; asi
como, el cargo fijo de la generacidon privada cuyo monto asciende a 147.504.107,19
UsD.
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1.2.  El costo medio de generacién por un valor de 6,46 ¢USD/kWh, correspondiente
al escenario hidroldgico “semi-seco”.

1.3. Mantener los costos de transmision, distribucion y comercializacion del Servicio
Publico de Energia Eléctrica.

1.4. La aplicacion del indice del mecanismo de liquidacion de la generacion y
transmisién eléctrica para las empresas eléctricas de distribucion en el valor de 1.

1.5. El costo del Servicio Publico de Energia Eléctrica por un monto de 3.165.796.928
USD, correspondiente a 1.985.449.875 USD de la etapa de generacion, a 140.915.802
USD de la etapa de transmision; vy, a 1.039.431.250 USD de la etapa de distribucion y
comercializacién, sin considerar los ingresos por concepto de peajes, determinandose
un costo medio a nivel nacional de 11,92 ¢USD/kWh correspondiente al escenario
hidroldgico semi-seco.

1.6. La facturacion estimada del Servicio Publico de Energia Eléctrica, en aplicacion
del Pliego Tarifario aprobado con Resolucion Nro. ARCONEL-022/2024, que se ubica en
2.562.694.741 USD, equivalente a un precio medio aplicado a nivel nacional de 9,65
CUSD/kWh. Determindndose un diferencial tarifario, resultante de la reforma del afio
2025, que asciende a 603.109.287,44 USD.

Articulo 2.- Reformar el costo del Servicio de Alumbrado Publico General. Periodo enero
- diciembre 2025, aprobado con Resolucién Nro. ARCONEL-018/2024 de 19 de
noviembre de 2024, con base en los resultados contenidos en los Informes Técnicos
Nro. INF-DTRET-2025-006 y INF-DTRET-2025-0031 presentado por el Director Ejecutivo
de la ARCONEL mediante oficio nro. ARCONEL-ARCONEL-2025-0293-0OF de 11 de mayo
de 2025, en el cual se concluye que conforme la reforma a los costos, asciende a
209.918.085,39 USD, correspondiente al costo de energia en el orden de los
126.647.806,63 USD y costo propio del SAPG en el orden de los 83.270.278,76 USD; la
facturacion del SAPG es de 178.346.987,09 USD, como resultado se obtiene un
diferencial tarifario en el orden de los 31.571.098,31 USD.

Articulo 3.- Disponer a las empresas eléctricas publicas de generacién, Empresa Publica
Estratégica Corporacion Eléctrica del Ecuador CELEC EP - Unidad de Negocio
Transelectric, y empresas eléctricas de distribucidon y comercializacién del pais
contenidas en el Informe N°. INF-DTRET-2025-006, lo siguiente:

3.1.  Efectuar las acciones que correspondan a fin de dar su estricto cumplimiento a

lo dispuesto en la presente Resolucion a partir de la liquidacion del mes que
corresponda hasta el 31 de diciembre de 2025.
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3.2. La gestion de los recursos aprobados y asignados es responsabilidad de las
empresas eléctricas y respondera a las prioridades de atencién y prestacion del servicio
publico de energia eléctrica a los consumidores.

Articulo 4.- Disponer a la Direccion Ejecutiva lo siguiente:

M.l. Notificar a las empresas eléctricas publicas de generacién, a la Empresa Publica
Estratégica Corporacion Eléctrica del Ecuador CELEC EP - Unidad de Negocio
Transelectric y a las empresas eléctricas de distribucién y comercializacion del pais, la
presente Resolucion y los resultados contenidos en el Informe N°. INF-DTRET-2025-006
denominado «REFORMA DEL ANALISIS DEL COSTO DEL SPEE Y DEL SAPG PERIODO:
ENERO — DICIEMBRE 2025».

4.2. Notificar al Operador Nacional de Electricidad - CENACE, la presente Resolucion y
los resultados contenidos en el Informe N°. INF-DTRET-2025-006 denominado
«REFORMA DEL ANALISIS DEL COSTO DEL SPEE Y DEL SAPG PERIODO: ENERO -
DICIEMBRE 2025», a fin de que se implementen dentro de las transacciones
comerciales del mercado eléctrico, a partir de la liquidacion del mes de enero hasta el
31 de diciembre de 2025.

4.3. Notificar al Ministerio de Energia y Minas y al Ministerio de Economia y Finanzas, la
presente Resolucion y los resultados contenidos en el Informe N°. INF-DTRET-2025-006
denominado «REFORMA DEL ANALISIS DEL COSTO DEL SPEE Y DEL SAPG PERIODO:
ENERO — DICIEMBRE 2025».

4.4. Establecer las directrices y efectuar el seguimiento, evaluacion y control de la
correcta aplicacion de esta Resolucién a través de la Direccion Técnica de Control de la
Generacién y Transmision, Direccidn Técnica de Control de Distribucion y Direccién
Técnica de Comercializacidn; para cada una de las etapas del Servicio Publico de Energia
Eléctrica.

4.5. Efectuar el analisis técnico - econdmico y legal para la fijacion del pliego tarifario
correspondiente al servicio publico de energia eléctrica del afio 2025, sobre la base de
los resultados contenidos en el Informe N°. INF-DTRET-2025-006 denominado
«REFORMA DEL ANALISIS DEL COSTO DEL SPEE Y DEL SAPG PERIODO: ENERO —
DICIEMBRE 2025» aprobado con la presente Resolucion.

4.6. Complementar y/o ajustar el mecanismo comercial para la liquidacion del cargo fijo

mensualizado aplicable a los generadores termoeléctricos habilitados por el Ministerio
de Energia y Minas (MEM) y contratados por CELEC EP y ELECAUSTRO S.A.,
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considerando lo incorporado en los contratos de arrendamiento suscritos y lo dispuesto
en las Resoluciones Nro. ARCONEL-021/2024 y Nro. ARCONEL 029/2024.

4.7. Efectuar el analisis técnico - econdmico vy legal, sobre la base de los resultados
contenidos en el Informe N°. INF-DTRET-2025-006, aprobado con la presente
Resolucién y concordante con la emisién de la politica correspondiente por parte del
Ministerio de Energia y Minas, para definir mantener los mecanismos de cobro actuales,
o de ser el caso realizar la fijacién del pliego tarifario correspondiente al servicio de
alumbrado publico general del afio 2025.

4.8. Disponer a la Direccion Ejecutiva tomar en cuenta las recomendaciones realizadas
por el Ministerio de Economia y Finanzas conforme consta en el Oficio Nro. MEF-VGF-
2025-0307-0, de 09 de mayo de 2025, a través del cual emitid el dictamen favorable al
proyecto de Resolucién para la aprobacién de la reforma de los costos del SPEE para el
afio 2025.

Disposicién Final

La presente Resolucién entrara en vigencia a partir de su expedicion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, a los doce dias del mes de
mayo del afio dos mil veinte y cinco.

¥ rirnado electrénicamente por

iy FABIAN MAURICIO

[INCALERO FREIRE
idar Gnicamente con FirmaEC

Dr. Fabian Mauricio Calero Freire
DELEGADO DEL PRESIDENTE DEL DIRECTORIO
MINISTERIO DE ENERGIA Y MINAS

OMMEL PATRICIO
GUILAR CHIRIBOGA

Dr. Rommel Patricio Aguilar Chiriboga
DIRECTOR EJECUTIVO
AGENCIA DE REGULACION Y CONTROL DE ELECTRICIDAD
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RAZON DE CERTIFICACION

RAZON: Certifico que el presente documento es fiel copia de la RESOLUCION original “Nro.
ARCONEL-004/25" suscrita el 12 de mayo de 2025 por el doctor Fabian Mauricio Calero Freire,
Delegado de la Presidenta del Directorio y por el doctor Rommel Patricio Aguilar Chiriboga,
Director Ejecutivo; reposa en los archivos de la Agencia de Regulacién y Control de Electricidad y
estd compuesto por veinte (20) fojas.

i rirmado electrénicamente por
*DANIELA SOLEDAD
“MENA ESTRELLA

dar Gnicamente con FirmaEC

Abg. Daniela Soledad Mena Estrella

Directora de Gestién Documental y Archivo
AGENCIA DE REGULACION Y CONTROL DE ELECTRICIDAD

70



CORTE
CONSTITUCIONAL
DEL ECUADOR

Mgs. Jaqueline Vargas Camacho
DIRECTORA (E)

Quito:
Calle Mafosca 201 y Av. 10 de Agosto
Atencion ciudadana
Telf.: 3941-800
Ext.: 3134

www.registroficial.gob.ec

NGA/FMA

El Pleno de la Corte Constitucional mediante Resolucion Administrativa No. 010-AD-CC-2019,
resolvid la gratuidad de la publicacién virtual del Registro Oficial y sus productos, asi como la
eliminacion de su publicacion en sustrato papel, como un derecho de acceso gratuito de la

informacion a la ciudadania ecuatoriana.

“Al servicio del pais desde el 1° de julio de 1895"

El Registro Oficial no se responsabiliza por los errores
ortograficos, gramaticales, de fondo y/o de forma que
contengan los documentos publicados, dichos documentos
remitidos porlas diferentesinstituciones parasu publicacion,
son transcritos fielmente a sus originales, los mismos que
se encuentran archivados y son nuestro respaldo.




